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,Iam ante ‘biennium, cum Goettmgae,
- cui Deus faueat, adhuc verfarer;.
coepi hlﬁorlae antiquiflimae Arabum
fragmenta ex fcnptonbus Graecis pa-
riter atque Latinis eo corfilio collige-
re, vt ederem olim hbellum, qui anti-
‘quiffimas Arabum hiftorias exponeret.
Habui quidem iam tum temporis monu-
‘menta Arabica ab Alb, Schultenfio edlta,
quibus Hitoriam criticis multis difputa-
‘tionibus indigentem tanquam fundamen-
to fuperftruerem: at vidi, deeffe, mihi
adhuc Arabum ipforum fiue figmenta fi-
ue traditionem de Gaffaniis, Hirtenfibus,
reliquis,- quorum in Byzantinis potiffi-
mum fcriptoribus injicitur- mentio fre-
_ quentifima.  Quod. cum declararem
| fautori, immortaliter de me meisque
)( 2 .. ftudiis |




PrAEFATIO.

ftudiis merito, Ill.-Heynio, aperuit fua
fponte confilia mea'Viro fammo B. Reis-

kio,y qui, qua fuit ahorum ftudia ad]u-
vandi promtiffima’ voluntate, omnia,
quae mihi opus videbantur, fubfidia fup-
peditauit. . Jam poftquam B. Reiskii
fumma hberahtate na&us eram campum,
in quo excurreret dlhgentla mea, libel-
~ losque Arabicos manufcriptos legeram,

relegeram, eorumque .exfcribendorum

- initium feceram, otio Goettingentfi, ftu-
diis ‘meis adamatis , librisque Arabl,c1s
* - feholaftico ereptus fum, quod mihi ob-
eundum erat, munere. Cum autem an-

‘te hos quatuor menfes mihi redderer,.
rediit litterarum Arablcarum amor, quem
Mzcbaéln, Viri Perilluftris, fcholis debeo,
quibus etiam, fi quid vtilis in hoc T

bello praeftitum f{it, acceptum eft refe-
. rendum.

Ante
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PRAEFA'I'IO

~ Ante omnia jgitur monumenta ipfa
retrattaui , qmbus excutiendis olim iam
multium temporis confecraueram, eaque
prelo pareni, vt haberem olim', quibus
vterer in hiftoriis Arabicis concinnandis.

Selegi igitur omnia, quae de rebus ab
:Arabibu's ante Mohaemmedem geftis ex-

pomt Itn Kotbazba fobrius fcriptor, at-’
que ommum , qui Arabice hiftorias con-
ﬁgnarunt » et viderunt adhuc lucem
publicam, tum iudicii acumine tum fti-
lo' facile princeps. © Deinde Nuweiridni

* operis oM w3 S b GV BAgS

Tomi quinti eiusque fetionis quintae

‘caput quartum, tes ab Arabibus ante Mo-
.haemmedem natum geftas enarrans, il-

ludqueqntegrum exfcrlpﬁ, verti, notu:

lisque illuftraui, iis tamen praetermlﬂis,‘.

quae Schultenfius s waiv iam publici
iuris fecerat. = Schedulae quidem illae
o X3 . Cdam
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jam prodeunt, has autem omnes exclu-
ferunt_ nundinae vrgentes.

Tabulis genealogicis verfionem per-
petuars nullam adjeci,. quippe  quae in
plurimis locis ita ‘comparatae fint, vt

> vel tironum nemo, haerere poffit fi ta-
bulas latinas ex textu Arabico concin-
natas contulerit cum Arabicis.  Diffi-
ciliora autem loca ‘vel luce hiftorica vel

N

verfione illuftraui.

~ Notulas criticas multasCodicis mar- -

gini adpinxerat iam B. Reiskius quibué
quidem exornaui libellum meum, fed
addito femper au&oris nomine, id quod |

ii olim teftari poterunt, quibus Codi-

cem Reiskianum infpiciendi dabitur op-

‘.\ portunitas. Sedulo enim caueo, ne pe-.
regrina eruditione me iattem, quod li-

' cet hodie, praefertim ex meo ftudio-
. - ~ ‘rum

N .



~ - PRAEFATI1O.

rum genere nonnullis, in more fit, 2 meis
tamen moribus prorfus eft'alienum.

~ Maxime profeto effet optandum,
vt quae in mea-manu funt Nuweirii mo-
flumenta , -bella Arabum vetuftiorum po-
tiffimum- exponentia, ex tenebris erue-
rentur, atque-in manus harum rerum
péritbrum emitterentur. Equidem huic
labori non omnino fubtraho humeros
meos , qui omne otium, quod mihi per
hos quatuor menfes ab ,g}cadeinicis labo-
ribus reliquum’ erat ,. vertendis hifce
monumentis confecrauerim. Attamen
imbecillitatis - debilitatisque meae con- -
{cientia fuadet, dociores  me precibus
exhortari, vt hunc potius laborem fuf-
cipiant,” Quin ab his p_e':to atque etiam
\rogb, Vt, quae a me parim refte dicta
atque explicita funt, humaniter notent,

: fuo-




PRAE!'AT!O.

fuoque mgemo libellum huncce perpo-

llaﬂt. : K s . . ! )

Quae ad calcem leguntur notae Reis-

kianae in Hamzam Ispahanenfem ab

Alb. Schultenfio editum, eo cenfilio a

" beato fautore , dum in viuis effet, me- .

cum communicata funt, vt data oppor-
tunitate typis exfcriberentur, "Scripfi
Jenae d. 15. Sept. 1775. '
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. DE. ANTIQVJSSIMIS HISTORICIS
| "ARABVM

MONVMENTIS

es iftis temporibus geftae, vbi nulla adhuc
R. verborum figna erant inuenta, nec me-
moriae humanae imbecillitati fcribendi ar.
tificio fuccurrebatur, vel prorfus ignorari folent,
vel fabulis ineptisque narratiunculis mixtae pofte-
ritari prodi. Solent enim, qui poft inuenta lit-
terarum elementa fequiori aetate praeclara maige
rum facinora litteris confignant, famam aliquam
popularem poft varia difcrimina adhuc fuperfti-
tem fequi, atque ad pauca certa, quae accepe-
.runt, fue addere, multa refingere et detrahere,
fama populari tanquam certo fundo vti atque in-
 certa fuperftruere. ‘Hinc fattum eft, vt Graeci
promto fertilique ingenio et ad fabulas ador-
nandas peti, in mpiorum pracclare geflis
‘recenfendis , inter alia, quae euenerunt, mul-
fa eliam narratent, -quae euenire potuerine,
A3 L At



4 L DE ANTIQVISSIMIS HISTORICIS

Arque qui cogitet, Romanorum antiquiffi
.ma monumenta, Annales Maximi. Commenta-
rios Pontificam, Faftos, libros linteos moleftum

K modo nominum recenfum complexa efle; qui

porro meminerir, raras per es tempors lmeras'
fuiffe, et fi quae rerum geftarum memotise in
commentariis pontificum aliisque priuatis pubk-
cisque erant monumentis, plerasque incenfa vr-

, * be interiiffe: is profecto non miretur, fi fequio-

res antiquiffimarum Romansrum rerum fcripto-
res in voum locum congeffiffe putemus, quid
hic vel ille er fexcenti alii tradiderint, cenfuerint,
fomniauerint, - ' ‘

Haec eum in finem praefati famus, vt ne cui
mirum videatur , vbi eosdem Arabum fcriptores,
- qui in maioribus fuis inde a Noacho deducendis

ne {yllaba quidem facrorum oraculorum aucto-
ritati repugnant — ybi eosdem, inquam, tur-
pes ineptasque fabules de iisdem ciroumferre ani-
maduerterit. Quin imo mira effer haec maio-
‘rum memoria, quae fi Arabes, Hebracosque’
excipias, nulli profe®o genti tam fanéta confer-
uata eft, nifi caufae huius prorfus inexfpetatae
reiin promtu effent. Etenim nec ineptis illis, qui
hodie adhuc rudibus indo&tisque gentibus, v. c.

. : ' ~ vniuer-

A



ARABVM MONVMENTIS, ]

vniuerfis ' Americae nationibus frequentantur,
memoriam ante aftorum -pofteris commendandi
rationibus vfi funt; nec Cherekeorum (1) inftar
Zonis vel monilibus ( #ampum dicunt ) res prae-
clare geftas quafi intexuerunt;nec cafus, infignio-
resque yerum conuerfiones hieroglyphicis figu. -
ris ranquam rebus ipfis exprefferunt, id quod
Mexicanis (2) in viu fuir; fed vfi funt potius
carminibus tanquam fidis rerum: geftarum cufto.
dibus ‘atque praeconibus, querum vocibus re-
rum geflarum feries per dinerfas setates gerites-
‘que tuto transmitteretur. Tum vero- prouerbiis,
quorum infinita copia Arabibus in vfu erat, mals
t praeclare geﬁa pofteris -prodiderunt; tandem
gemealogiis pertexendis , quibus et Hebraeos,
~ Gronlandosque vacaffe accepimus, ab vlnma in-
de aetate occupati fuerunt.

A; s--io

(1) xoEHLERS Sammiung meuer Reifebefchreibune
gen Th.1. S.76. aus Robert Roger's Nachrichten
-von Nordamerica. — savMGarTEN's aligea
meine Geﬁ-hulztc der Linder.und Vilker in Amerisa.
Th.1 S.233. o

(2) vavMaarTeN Lo ThIL S.38.



4 I, DE ANTIQVISSIMIS .HISTORICIS

~ sninibus maiores {uos atque ‘heross celebraffe,
, credimus Tacito, licer poft magnas rerum .con~
uerfiones, coloniarumque ex Germapis edufta-
, Jum c,opiam", nulla exftent noftra actate; quid?
‘quod Islandia Scendinauiaque feruar carmina,
“quibus vel anuqur imorum heroum laudibus et
“memoriae fatis eft confiitum, Jdem spud He-
braeos obtmmﬂ'e teftantur reliquise remotiffimae )
"et'intimae vetuftatis, quae i in ﬁ:npts Moﬁicxs '
ieguntur (6)
§ 3
o . .dApud” Arabas in fpevie, - - .
| Iam autem Arabibus noftris nihil fblemnius,
-nihil "ahtiquins fuit, quam res praeclare geftas
“carminibus. intexere, carminibus tribulium ani-

-mos ad eadem audends honeftiffimo quafi aculeo . .

.incitare atque xmpellere, magnammos animi fen-
"fus -non praecipere, fed mentibus infundere.

" Erant fequiori aetate omnibus Arabiae tribubus
- . . 0 ] m u‘.‘

lebrant carminibus antiquis (qued vnurh apud,

"~ illos memoriae et annakium genus eft) Tuiffonem

~ deumterra editum, et filium anum, origi-
nem gentis conditoresque etc.

(6) cenzs.IV. 23.24. 11124 IX.25. 27. etc. conf,
rowrk de facra Hebracorum po#fi. p.73.74-
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ARABVM MONYMENTIS. 9

omui conuewtus , vbi qmdquxd fortiter geftum
effet, vela tribuli allquo “vel a tora tribu in tri-
bulium defenfionem publice pracdicari folebar;

erant comuentus panegyrici tribuum complurium
vel cognararum vel feederatarum, in quibus non
folum fortia facta decantabantur ad serernam vel
wribus vel familise vel privati memoriam, fed
ctiam praeclare, magnanime, fortiter ante hoc
tempus alta publici quafi praeconis voce repe-
tebantur, Poétae tandem Arsbum ipfi in nundi-
nis Qccadenfibus (7)honcﬂifrlxha certabantin lau-
dandis heroibus aemulatione, nec quidquam
mta&um relinquebant, quo audltorum animis

scerrimes laudxs et gloriag admouercnc ﬂunulos

Atqu.c-carmmum horum, in rerum geftarum
‘memoriam vel in domeflicis vel folemnioribus
cconuentibus fuforum magnam copiam continent

- libri illi decaptati, 1A MAs 4 (8) fiue Anthologia

A s Arabica,

? rococxu fpecnnen hxﬁonae Arabump 1§9.

" (8) Hamasam maiorem collegic asv . THEMA M,

CC. ann, poft Mohaemmedem, cuius veftigiis in-

. flitit L, an, poft socuTExz, minori; Anthologise
auftor. . Excerpta ex libra primo et fecundo (v,
srPEN11 Gr. p.§40.) Anthologiag maiorls edi-
oo dig



‘Yo I DE ANTIQVISSIMIS HISTORICIS

Arabica, tum maior, tum minor, quibus com-
mentarios adiecit Taurizius, et DIwaN, fiue
' colle@io

“dit ex Bibljotheca Acad, Lugd. Batav. et norlis

illuftrauit aLBERTVS sCHVLTENS ad calcem
Grammaticae Erpenianae, qua¢ recufa funt ia
Grammatica Arabica, ex Erpenio excerptd, noftri
in lirteris Orientalibus praeceptoris, Perill. 10.
pAv. MicuAeLLs. Partim a Schultenfioiam
edita Antholocme fpeclmma, partim inedita adhuc
ex libro fertio excerpta dedit nabis b, RE1sKE
cum verfione et animaduerfionibus nonnullis in
v.s. v. H1rT11 Anthologia Arabica.  Ienae
MDCCLXXIV: a p.196—231.— Exfcribemus
hoc loco fuccin@am, quam, vt ex'ftilo colligi
poteft, dedit b. Reiske mn libro Hirtii laudatp
p. 196. Anthologiarum Arabicarum deferiptio-

nem. ,,Hamafa vetuflior, quam Abu Teman.;{

»eompilauit, quae etiam maior appellatur et mole

pputa, et pracflantia, et fama. Nam eft alia

»quoque, ne illa quidem 1gnob1hs, fed recentiar
»etminor dignitate et oyxw, 2 Bochtario colleQa,
»Suam Abu Temam in decem haec capita fiue
_,,libros mauis, diéefﬁf. . In primum congeflit frag-
;menta ad rem militarem et fortitudinis bellicae
»commendationem’ facientia ;. fecundus liber epice-
' .,dm comple&nmr, tertius gnomas- de moribus et

\ yofficiis;
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colleftio operum poeucorum DSCHERIRI, quam
commentariis Hlluftranit Nadfchirtus. Haeccc in
conuentibus folemnioribus fufa’carmina adhibue-
runt fequiores Arabici hiftoriarum au&ores, tan-
quam wvulgo nota paffimque celebrata teftimo-
nia, ad faciendam a f¢ narratis maiorem fidem.
Sic inuenies in illa Nuweirii fetione,- quae res
ente Mobhacmmedem geftas exponit, in Hamza,
Ibn Kothaiba, aliisque, quos confulendi equi-
~ dem nullam habui opportunitatem , multa ex in-
fima antiquitate carmina, quae ad res narratas

iam confirmandas, iam exornandas funt inferta, .

LY

,»officiis ; quartus erotica; quintus Satyras; f[extus ‘

wlaudes hofpitaliatis; feptimus tenet exQpaceg
»feu defleriptiones rerum; offauus verfatur in ra-
,tione Arabum itinera ﬁxctendx' nonys ]ocofa ha-
wbet; decimus denique mulierum vitia exagitat.
*,,Primus et fecundus horum librorum, quales fint,
»fatis e fpeciminibus, a Schultenfio feniofe editis
s,eonfat, ,,— ~ Carmina hiftorica nonnulla Ara-
bum, ante natum Mohaemmedem fisfa, exftant in
ALBERT. schLTsnsu monumentis vetu-

foribus Arabum‘ Lugd. Bat. 1740. 4.— Con-

. feratur b. RFISKII Taraphae Moallakah, cum
- fcholiis Nahas. Lugd. Bar. 1742. 4. :

§ 4

\



12 1. DE ANTIQVISSIMIS HISTORICIS

gv 4'
Carminum hifloricorum praefiontia,
Quae cum ira fint, carmina fingularem abini-

tio habuerunt vtilitatem, atque in entiquiffimis;

temporibus idem prope minifterium praettires
runt, quod poftea htt;rac explebanr (9)- Et
' primum

(9) prvTarcuvs in Comment. Cur nunc Pythia
 mon reddat oracyla carmine fub finem. - ApoiBn yap
goins vopiTpatos # Tou Aoyou Xpid , Xaf doxspzov
LEV QUTOU TO cumSrs §51 Ry Yvwpipov aAlny gv

- aANoig xpovois 1oxuy AapBavovves. Hy owy o7e
A0Y0Y VOWIT AT EXPOVIO (ETPOIS Xas UEASTS ey
. wdai, macay psv isopiay xay PiroseQiav, wav
'3 wadoc, &e dmAws amEw, Xy mpaypa, Tiue
voTEpas @a)img &apguav, FIS TOTINMY Kay pQUTY-
RNV AYUTSE, yap ! wovoy vuy oAiyos olis sxeiou-
@t TOTE 08 TAVTEG MPOWYTO ,. Na EXLipOV adops-
vaig, apovets 75, opndodayes e, xava mv3apov-
AAAZ UTO TNG WPOS FOINTIXNY EXITNOEIOTHTOS 5 Of
#Aaisos dia Avpag nal wing evouderowr, sxappn-
cialovro, wapeusAsuarto, uuQois way mapoILini
EmEpaOV €Ty de Upyous, Seawv SUXRS > TaLILS B
ye‘rpoag ETWOIOYVTO Koy y,s)teqw, 04 1LEY o suQuiar,
64 O Qe qumOsir.  Ounouv ouds mavTixay xos-
oy Kets 'xaprrac e@QSovss o Seog, ouds amnAaurey
§196ds TiuwpeMyY pougay ToU :fpmoao;, alila
STNYET0,

’
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" grimum quidem quae oranone foluta traduntur

pofteritati, iam fludio, iam cafu in dies augen-
wr, mymntur, COrTUMPUNCYr; qUAe autem’ car-
minibus inferta funt, vulgi figmenta atque mu-
utiones facile effugiunt, ac ancillante merro, ,
tinquam. fido veritatis hiftoricae cuftode, eadem
atque jinuariara poft mulrorum feculorum decur-
fim fervantur. Drinde quaecunque fnetrice
compofira funt, aures animosque capiunt, me-
moriae firmiter inha¢rent, mentique alfe infigun-
wr. Nec facile fieri poruit, vt cartnina anti-
quitas in rem pracclate geftam fufa Arabum ani--
mis - elaberentur. Conftat enim inter omnes
quam honorifice, Arsbes fequiores de anti-
quioribus ‘omnibus monumentis, in primis
tutem * de carminibus (10) (fenferint. 'Ad ea
cnim, quibus omnem linguae fuae purita-
tem, gravitatem , granditatem, maieflatemque
putarunt depofitam, recentiorum fcriptiones
examinarunt, ‘nec defuerunt, qui haud inepto
;| . ! . . . con ﬁ.
enyETo, LAy EysipLY, TaS ROMTIRAS dre-
fomvoc Quaeis, ¢u'ro;’,3s (pdv_md'm;' 50100V, xay
ouvsfwpua 10 cofapoy was Aoyiovs ws dpporror
xay Savualousvovs -
(10) Pococxiy fpecimen hift, Ar. p. 160.



14 1 DE ANTIQVISSIMIS HISTORICIS

confilio (11) exiis Corani, quae Mohaemmedes’

mentitus erat, capitainterpretarentur. Atquecum
omnium Atabum ftudia ferderent in antiquo lin-
guae {uae pondere et decore conferuando atque
ad pofteritatem propagando, nihil profe&to huic
confilio accommodatius erat, quam multa caque

. inuariata,” ab-omnibus affumentis libera in prom-

tu habere exempla, ad quae recentiorum fcriptio-
nes examinarentur- (12).

§ 5 -
De proucrbm Arabicis. -

Et haec quidem haftenus. Progredimur ad
prouerbzg,aquae multa ad ‘hiftoriam Arabum per-
tinentia continere diximus. Primo aarem fta-
tim deprecor; ne quis nomine deceptus paullo
lenius de prouerbiisArabicis ftatuat. Sunt enim,

o ‘ vt
(1) ‘Diuiniora enim Cotani loca Mohaemtiedis pro-
fe&o non funt, fed ex carminibus, .ante fua tempo-
ra fufis, defumta. N
(12) Lege,quae narrat scu AMS ELDIN Antaarie
ta ,> QJJ\WS‘ C.j-}j.k” Uuw':}, An hiftoria ane
tiquitarum Arabicarum, de natalibus Grammaticae
Arabxcae apud CASIRIVM in Bibliotheca Arab,

Y |



ARABVM MONVMENTIS. 15 -

vt equidem ex iis colligo, quae adhuc legi, dis-
ie(ta carminum membra hiftoricorum carminum
particulae fententiofie, quae’ feiundtae ab oratio-
ne contexta vel in prouerbia abierunt, vel ob
fentenuofam enuncigtionem  prouerbii faciem
prae fe ferunt.  Accidit enim haud raro, vt par-
ticulae: carminum hiftoricorum extra fermonem
contextum pofitee pro prouerbiis habeantur.
Hing faGumeft, v.c. vi Mofaicum illud de'Nim-
rodo : Tymnmu' venatione coram domino (13),
quod cum Ill. MicHAELIS carminis hiftorici -
particulam ‘potius efle fufincor, quam prouers

bium, a mulns inter prouerbia referrerur. Po--
fita autem eft prouerbii indoles in eo, vt non

ad rariffimos cafus fed ad quotidiana alludat, ea-

que contineat, non quae in paucos, fed in mul-
tos dici queant, ' Jam vero non folum Mofaicum -
illud ita comparatum eft, vt ad rariffimum cafum
* alludat, cum perpauci ex venatione ad tyranni-
dem progrediantur, fed etiam mulm Arabum
prouerbia ea natura funt, vt in pérpaucss res
perpaucosque homines cadant. ° |

Quaé
(13 Gnuns X. 9.v. Lowth de ﬁcn Hebr. pocﬁ
P T



16 I. PE ANTIQVISSIMIS HISTORICIS

Quae quidem, vtcunque fe habeant, prover-
bia tamen Arabum, vel fi reieCto homine, quo’
ipi Arabes vtuntur mauis, haecce carmingm
fragmenta, hiftorica multa continent, id quod
fais clare, opinor, conftabit, fi ea vel paullo ar- -
~ tentius gddertimus. Nam vbique fere epparent
celeberritna inter Arabas nomina, quae quomo-

do prouerbio occaliotiem dedetint, vix intelligi -

poteft, quae-autetn ob nominis f‘amam thereban-
tur, vt <arminibus itexetentur.. At ingenue
fateot'; fios nunquam, raro faltetn diuinando affe-
cuturos effe rem geftam his quafi tenebris atque
aenigmatibus inuolutam, nifi accederent {cholia-
ftae, qui rem ipfam his aenigmatibus adambra.
‘tam, fuo autem tempore fatis adhuc notam ; fub-
licerent, atqueprolixioribugverbisTignificarent, ad
quacalludatur. Confulant, quibus licet, prolixam
illud bonse frugis opus a Meidanio colleCtum, -
quod vlrra fex millia prouetbiorum continet.
Ipfe Meidanius de fuis adiecit prouerbiorum,
 Origines , quas ex antiquiffima Arabum hiftoris
repetiit; ritus indicduit antiquos, thefaurumque
antiquitatis Arablcae vberritum teclufit 14).
‘ §« 6.

'(l4')' Ad ea, quae de ‘prouerbiis Arabicis diximus,
*dlu{h-anda, peti. poﬂ'unt multz ex Spmmm Pro-
: uerbio



'ARABVM MONVMENTIS: - £ .
§6 -

- De gmalogm in gmere.
Reftat nonnulla de Arabum genealogicis or-
dinibus (1¢) delibire, quibus res Arabum anti-
quiffimae haud mediocriter illuftrantur: Non
autend dubito, fore, quibus improbabile videatur,
: S " tof
- serbiorum Meidanii, quod ex verfione Pocockiang
. edidit Henricus Albertus Schufiens  Lond. 1773, ad
quod lc&lores. ablegamuﬁ, ne Arabicis typis ea recus

dantur, quae iam publici iuris funt.©

(l() Erant et aliis ex. antiquitate popuhs tabulae
genealogicae, quac tantum alits nofminibus venje-
‘bant.  Eft enim ingenium mortalium fui per vnis
duce ad flemmarum monumenta citius, quam ad
alia hiftorica delabi, .Huc referendi Romaporum
yexprefli cera vuls, (qui) fi ngulis difponeban-
»tur armariis, vt effent imagines , ' quac.comitas
wrentur gentiliria  funera,. femperque defunflo
”ahquo, TOTVS aderat familiae eius, gui vVN-
»QVAM fuerat, porvivs. Stemmata vero lis
aneis di fturrebant ad imagines plﬁa.r 5, PLINIVS

* Hiftor. Natur. lib. XXXV. cap.2.” Quid quacfo’

 tabulis genealogicis pitis fimilius? v~ _V etam:
torveavs lib. VL aap.gt. - - - . <

R

‘verfum tegraram orbem fimile, foletque natures
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tot nomina inde a primis Arsbum conditoribus
vsque: ad acceptum a.Syris fcribendi artificium
ita conferuata efle, vt iisnoftra adhuc aetate fides -
haberi poffit; non dubito, fore, qui Grénlan-
dos mihi opponant,, in genealogus fuis vix vltra
* vicefimum _patrem regredientes; nec deerunt,
qui Hebracorum genealogias obftrepant, de
quibus poft do&iffima eruditorum cerramina
. conftar, nonnullos nonnunquam illarum genea-
logicarum catenarum articulos excidiffe. Quare
de fide ordmum genealogicorum, quos ab Ara-
bibus accepimus, pauca moaebimus. '

.87 :
DE FIDE GENEALOGIARVM.(
L. Ifmaiitarum gencalogici ordines perfeli tantum
et abfoluti funt, fi ad Chriftum natum
- yedeas.

Ac pnmum ftatim deprecor, ne qu ita de
‘Arabum genealogicis ‘ordinibus fentiat, vt ipfi
fequiorum Arabum nonnulli atque cum ill.is Po-
cockius, et Salius, qui eum ex{cripfit in commen-
tationibus Corani anglicae verfioni praemiffis, et

» ad_hunc diem fere omnes, nec putet v. c. ab

+ Adnano inde vsque ad Mohaemmedem Arabes.

omncs, ab Hfnagle oriundos, in tabulas' genes-
Co * logicas

. 4
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: Iogxcas efle relatos. Nor mirum profeo, Po-
cockium et qui poft eum firipferunt tam prae-’
clare de Arabum genealogiis ftatuifle. Ita enim,
‘Arabes fequiores, qui catenas genealogicas ex
aliorum ore exceptas litteris confignarunt toto
negorio genealogico fundi funt, vt millas, quan
tum mihi quidem conflat, temporis annorums
que notulas adiicerent, in quo Arabes maxime
ab Hebraeis difcrepant. Mofes quidem, gentis
fase morem fcutus, genealogiis hiftoriam illu-
frauic; cum autem genealogiis oli§ parum lucis’
inferri ' hiftoriis probe cognofceret, chronolo-
giae tantum, quantum pro artis huius tum tem-
poris infantia licebat, inferuit genealogiis, nati-’
utatis et mortis annos notando.” Nee vitupe-’
randa fequiorum Arabum, qui gencalogiis
chronologiatn prorfus nullam intexuerunt, quae
videri pofiet, negligentia, cum veri nihit diffi-
milius fit, quam fi Arabas antiquiores annorum
numeros genealogisis ordinibus adieciffe arbitres
ris, quibus nihil labiltus nihilque memoriae huma-
nae moleftius ; nec fi annis genealogias illuftrare
voluiffent, {perandum erat, fore vt in bac omnig -
rei chronologicae difficultate atque embiguitate,
- ceream ahquam nobxs exhxbeant chrpnologme
Iationem. . A
Ba At
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Ammen mihi, in antiquiffithas res Jeme-.

nenfes inquirenti, = contigit chronologicam lu-
~ cem tenebris genealogicis inferendi inuenire ra-

tionem, qua id confecutus fum, vt animadaer-
_terem, ordines Arabum Iﬁnaelxtarum genealogi-
cos, vna ferie progredientes,' vix vits Chri-
flum natum recurrere. Qua autem ratione hac,
in re verﬁmﬁ fim, paucis declarsbo. .~

' Hamzah Isfahanenfis (1 6) pP- 36. edit. Schul-
tcnﬁl perhibet: xorza1 Ibn Celab acqualem.
fuxﬂ'e Fairuzis (Pherozis) Tezdedfcherdis IL fi-
™ i, qui regnum iniit A. 459. Iam igitur pofito -

. X0TzAlp tanquam epocha datisque vnicuique

ectati wriginta tribus aonjs hunc calculum ha-
bebis. T '

Cf. takb,

(‘l‘) Hauza Id‘ahamj: in Schultmﬁz monumen-

' 'tis antiquifll hift. Arabum. p.36. De hoc libro

* ¥. llluftr. 1. p. MIcHAELIS omntalﬁ‘luundex:— -
: gmfdu Btblmﬂm. T.IV. p.142. )

B
-
FUS R
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O tab. gl afras 11 111 w.
: . Abanno Ad snnumy

Newr — =
Modar =
Iss - —
Modrecsh —_
Chozaimgh .
Cenanah
Malee —
. Fahr —
9. Galeb  —
" y0. Lowajj —
11. -Cagb -—
'12. Morrah —
13. Calab —"
14, KOTZAL ' == '
15. Abdmenaf —_—
", 16, Hafchem —
17. Abdolmotalleb -~
18. Prophetae pater —

19, Prophem © -

“ﬂ?f?@??
]

b1

Poft
X

331

66
99
132
16§
198
233

264|

297
330
363
396
429
463
495§
528
§61
§94 |

L odi
‘.. ¥

Chrittumn
33
66
44

132
16%
158
231
264 |
297
330
363
396
429
462-
49%
§28
§61 }
194

627. JL.

Olnit autem Mohaemmedcs A: Chr, 6 3.

o Poﬂ'u_mus igitur calculo hui¢ fidem habere)
Iam ex hac tabula poffunt omnes' reliquae Hinaé-
litarum gennlogxcae tabulae Juce chronologica

Ba

ﬂluﬂm-' ‘
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illuftrari, cum omnes, quotquot nomine nobns
proditi funt, fe ad Nezarum tanquam commu-
nem patrem referant.— De rabulis Iemenen-

€ium infra nonnulla monebimus (§. 12.).

. § 8. !
1. dmbu antiquiores exhibent exempla infignis. po-
teflatis res multas memoria tenends.

»Deinde etiam deprecor , ne quis antiquiori-

" bus populis obtrudar eandem, qua nos nunc

" - laboramus, rem-aliquam fiue memorize mandandi,

fiue mandatam- retinendi difficultatem , noftra
animos excolendi ratione natam atque adultam.
Conflat inter omnes, Homeri diujna carmina ab
ipfo Homero nunquam litterarum elementis con--
cepta, fed memoriae Homeridaram (17), qui
dicuntur, tradita arque ab iis per nonnulfa fecu-
la, donec litterarum fignis confignarentur, re-
citata effe; conftat, Lycurgum leges fua$ non
fcriptas, fed memoriae mandatas reliquiffe; con-
ftat tandem, folemne fuiffe antiquiffimis poétis in.
ipfis tarminum aufpiciis Mnemofynis (18) opem

o | implo-

(17) Toseruvs contra Appionem Lb. T. cll. prx-
D AR. Nem,II. 1. ad quem locum v. Schol.

'(x 8) Romanos in antiquiffimis temporibus Mnemo-

’ fynen
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implorare, ne carmen recens fufum neque lit-
teris conceptum memoriae elabi patiatur. - Ae
quid vrgeo' Graecorum execmpla, quid moror
domefticum Arabum infignis faciliratis rem me-
morise mandandi, mandatamque retinendi exem-
plum proponere, quod in praeceptis Mohaem-
medis edxscendls prophetae amici exhibuerunt?
Eft enim res peruulgata, ,Corani felefta capira
diu memoriae comitum Prophetae depofita fuifs
fe, donec in voum quafi corpus, quod Cors-
nus infcribebatur, colligerentur.

Poffet autem paullo fubtilior monere aduer.
fus me, fpecimina quidem narrari praeclarae
multa memoria tenendi potefiatis, quac autem
ad quacftionem propofitam nihil facianr. Mul-
to enim facilius fuiffe carmina Homerica, verfug
Solonis, et Corani eapita memoria tenere, quo-
rum verba certis interuallis iuftaque numerorum
moderatione demenfa fuerint, - quam nommum
moleftam fcncm. o : . .

B 4 SR L
fynen éoluiffe teftis et p1opoRvVS Siculur Libr.
VIL p 478. edit. Sylburgii. Pofteriori autem
setate, vbi iam peruagata erat litterarum. cognitio,
facra haec intermiffa funt, faltem eorum in fequice
ribus Romanis feriptoribus nulla mentio,
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Id quidem lubens dabo, Graecorum carmi.
pa numerorum gratiflimis interuallis demenf ira
fua natura comparata fuiffe, vt memoria fingila
artente perciperet, nec percepta facile elabi pa-
teretur. At totus nego, Arabas in Corani, quae
vulgo putantur, carminibus memoriae mandan-
dis numerorum moderatione adjutos effe, cnm
illis, aequali lege demenfis, suribusque gratiffi~
mis interuallis prorfus careant Corani capita,
" .thythmusque tantum vnus idemque per vniuer-

fum csput non fine fumma surium moleftia, re-

"deat. Deinde nec sequali verfuum interftitio
fuccurrebarur Mohsemmedis praecepta memo-
" . tiae mandaturis ,cum nunc poft breuiffimos lon-
gifimi, nunc poft longiores breuiores verfus.
promifcua prorfus ratione recurrerent; neque
verfus ac fententiac rerum et argumenti neceffi-
tudine mulrum inter fe cohsererent. Iam' vero
nefcio an difficilius fit, viginti et quod excedit
_ homina, quam vnicam memaria tenere Corani
Suram, quac ducentis trecentisue verfibus ab-
foluiear, . . L
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-§. 9
M. Genealogici Arabum ordines carminibus intexti
- erant. .

- .

Silentio sutem hoe loco praeterire nequeo,
Iallaloddini memorabilem locum, quo Arabes
genealogicos -ordines carminibus intexuiffe per-
hibentur. ,,Poémata, inquit, Ibn Phares, re-
,ferente Iallaloddino in libro Mezhar cap. 29,
»fuifle Arabibus commentariorum vice, quorum:
yoeneficio imperturbatae feruabantur gemealogia-
wrum feries, ne obliuioni traderentur res geftae
ymemoria dignae cauebatur, et e quibus linsuae
'yperitia hauricbatur (19).,, Cui:teftimonio fi fi-
des habenda, erat certe fidus veritatis ge-
nealogicae cuftos numerus-poéticus. Ne au-
tem quis paullo leuius de his carminibus {entia,
meminerit, Homerum etiam nauium Catalogum
llisdi, Hefiodum eutem Deorum tceenfum
Theogoniae inferere. -

Bs . §. 10. -
| ('m)’ P‘ocv:q,_cuvs in fpecim. hiftor, Arabum
p.1{8. B ;
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v §. 10
IV. Dedecori habebatur , Genealogias igriorare.
V. Quaclibet tribus genealogum habuiffe videtur, qui

omnem vitam genealogiis confecrabat.
Etiam id in hac quaeftione de genealogiarum

Arabicarum fide notatum volo, quod nihil Ara-
bicae genti fanétius fuit, quam maiorum nomina
animo tenere, nihilque turpius, quam ea igno-
rare (20). Atque hac confuetudine falum eft,

vt multorum mentiac memoriae fanquam cufto-

' dl maxorum nomma, non in vniuerfum omma,
fed

(20) Enumerat Ibn Kothaibsh in ipfo libri uLJ_f
UJ‘ L.} initio ea, quorum nemo Arabum im-

yerlms effc debeat: et pof’c haec addit: Q,._\L:

‘ WL’,—S—‘ qu\uogfq,dun)
g.s}.r.ﬂw Ud‘uao‘.hu y w)_’uag’
Bl (o r}hﬂb =ty 30Ty g s
Vidi autem Scharifos qui genus fuum ignora-
bant, oriundes ex ﬁlmﬂmmclyta, qui maipres fuos
ignorabant, eéx Koraifchitis quosdam, qui nefcie-
bant, qua ex parte Apoftoli Dei confanguines ef-
fent, et aliorum ex fodalibus civs, & quae funt
reliqua, ——
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fed aequali quadam lege inter fingulos diftributa
committerentur.

‘Praeterea fuiffe videntur in \.rnaquaquc ms-
iori tribu quidam, qui totius tribus maiores
cum omnium minorum gentium genealogiis ac-
curate tenerent, et, vt id confequerentur, genea-
logiis omnem vitam atque ftudium confecrarent.
*Sic, vt slios praeteream’, accepimus in Genea-
logias totum incubuiffe Dagfa/ Tbn Hentalah (21),
qui ante Mohaemmedem floruit, et poft fupef-.
ftitiones eius conflitutas Abu Nazr Mohaem-
med (22);- hinc faétum eft, vt Ibn Kothaibah,

X .

_ (21> De Dagfal 1bn Hentalah v. infra§. 14. vbi ex
_ genealogiis Arabicis nonnullaad hxﬁonam Arabum
httermam colligemus.

(22) De Abu Nazr exferibam infignem 128 xo-
TrAIEAE locym, ex eo capite, quod de genea-
logis*agit, defummum. o\

e 9l padll U dﬁ)ﬁu_di
Opscy Cotludly s 3 e aykty 3 joc 09
o 0 B g paboy gl ags
@ rae go bl Wiy (b
prlaml Coludt o Qusie agily Ayl



28 L DE ANTIQVISSIMIS HISTORICIS '

ex cuius aureo libeﬁo infea tabulas‘Ar'aBum ge.'..
nealogicas dabimus, nonnunquam ad auétorira:
) o tem
B U W WIS R K X T RN iy W
Gy gwlit el o LS (It
LS e a0 I 2t mﬁuclf&,
J‘,j‘z/‘ UJ T e ) E" o‘l.lln.c (=3
Wth“'Jp}J‘J"’Q‘j‘“’JE"“ '
Gl Gy YU Gt e S
S o w’ﬂe\wﬁ e (S w-w‘
L,st s ,\33 I8 Xc\..uﬁ‘ L X QJ\-“- W
CPUIETUR [V AU SPWURTE S B ST
b ey i UB I U°.f;*"
.. o s
’ J

€AL-.



ARABVY MONVMENTIS, . 29

tem genealogorum Modlumamm prouoca-
- ret.

carerrae. Commentator Corani, quivo-

catur Abu Nazr. Auus eius fujt Bafchr Ibn Am«

" Tu, ,cuius filii erant Abdolrahman, Saib, et Obaid.
Praefentes erant in praclio cameli et Tzofain cum
Ali Ibn Abitalleb. Et occifus eft Saib cum Mot-
zab Ibn Zobair. Et pracfens fuit Mohaemmed °

‘ Ibn Saib (in praclio, ni fallor) Dichamadfcham
cum Ibn Afchss. Erat autem genealogus et peri-
ws in Exphcauone (forfan Corani), et mortuus

* eft Cufac anno 146, Et filius euis Haftham-Ibn
Mohimmed, Ibn Saib Calbita fuit verfatiffimus
in genealogiis, et narrauit de patre fuo (patrxs
verbis). * Veniebam aliquando id Dorer Ibn Ota-
red cum filiis -Hadfcheb Ibn Zorarah Cufam, et
deprehendebam apud eum quendam, qui vefti-
menta exuerat, vt in calore olep fe inungerér. Et :
innuit mihi Darar et: interfoga eum, inquit, ex
qua gente fit? Et dixi: ex quanam gente es? Et
dixit: fi genealogus es, mdxca genealogiam meam,
equidem fum Tamimite, Incipiebam igitur'a
Tamimitis, donee perueni ad Galeb patrem eius.

- Et dixi: genuit Galeb Hamam. Poft haec erige-
barfe, (qui antea, vt | Orientales folent, recubuerat)

. " atque: per Deum ) inquit, non me ita nomina-
wit, nifi horam o dlc (l < fc.mcl) Ego autem,

B
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ret(23). Quemadmodum igitur Solon ex Ho-
_meridiarum ore exceptas Homeri rapfodias litte- -
R F ris

- per \Deum-, dixi, noui diem quo te pater tous

~ hoc nominavit nomine fc. Farzdak. Er dixit:
Quonam die? Mifit te, refpondebam, in négoﬁo

- aliquo, et exiift indutus veftimento dilacerato, et
. dixit," pet Deum fimilis w es ‘Farzdako prae-
‘ fe&o pagi, qugm nominabat, in Parthia. Atque,

. per deum, inquit, vera narras. —— — —

| (23) 1’§x xo-r;uxnuq, vbi genecalogias Teme-

nenfium perfequitut : ‘.'t.L:; W= i Qg

)'xw u\..wu PV 2PN P Ul:.:! F-S

' Jﬁmj_su:d.ufu.&_\u.n ,..e..ﬁrc

~ Ab Hafchamo fil. Dfchodzami funt quinque famis -

_ liae minores, ex qulbus vna Hotamitarum. Ge-

nealogs autem Modharitarum ifﬁrmant, cos pcm—

~ nere ad filios Afad Ibn DfChozaxmah — — Et

‘paullo poft: foty = J‘L""' QJ_,,

r‘v’f’“ UMJ Hayy laile- ﬂ\w

-%r.g.a.si F"'b Lo (_,ﬂ I..e».d b UJJ\\Af

' Ammar genuit Sabam filium et foedere fe junxe-

rum (fc poﬁer.x eius) cum Chafaman et Bad_ﬁ:hda.,
: Modkar‘itanm‘ autem genealogi affirmant Badfchi-
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ris ¢onfignafle fertur; ita nec 1mprobab|le eft,
amicos Mohaemmedns,qux ‘hiftorias antiquiflimas
atque genealogias Arabum vecum fignis excepe-
runt, tales genealogicorum ordimum inprimis
peritos confuluiffe, nominumque caralogos re-
liquiffe, quibus magna fides haberi poffi.

"Tandem, cuth tota hiftoriarum fcientia ante
Mohaemmedem genealogiarum atque confliGuum
accurata notitia abfolueretur, illeque perfeQus
in omni hiftoria diceretur, qui in genealogiis,
et tribuum bellis, quae dicuntur, bene vetfatus
erat; quid, quaefo, cum maiori iure exf'pé&an-
dum erat, quam perfeéti genealogici ordines at-
que cum illis paullo certior de fortuna totius
Arablcae gentis traditiov '

§. 1I.
.Pmm!a quaedam fingularia, quibus gemalogzcae
. [feries expofitae funt. '
Qlae ha&enus de genealogiarum ab Arabi-
bus pertextarum fide difputauimus, ne, quaefo,
S ’ ita
lam et Chaﬁxman effe fillios Anman Ibn Nazar;
Anmatum autem fil. Saba ad fe traxiffe genus Sabae
* propter nomen patmm @ e. propter nominum
" “¢ognationem),
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ira interpreteris, ac fi expedita omnis, nec quids
quam dubitationi expofitum arbitraremur, quod
ex omni antiquitate effer fane fingulare exem-
plum. Omnis enim , quae vnicuique monu~
_ mentorum, quotquot nobis ex antiquitate . fu-
perfunt, fuperanda fuere difcrimina, nec tabus
lae Arabum genealogicae effugere potuerpnt.
mid, fodes, facilius accidere potuit, _quam
vt nomina. tot labiis appellata- tandem pracpo-
ftere efferrentur, praepoftere deinde appellata’
lltterts conﬁgnarentur, tandem litteris configna-
ta librariorum negligentia i fam omitterentur , jam

corrumperemur.

- "Scd_ peculiaria - quaedam natura fua immi-
nent genealogiis pericula, quae nec facili ge-
gotio tolli poffunt. . Et primum quidem po-
Geri odio in maiores duéti ftemma incorruptum
exhibers nonnunquam dubitauerurit, noluerunt-
que inter maiores celebrari, qui i:ontrs patrios
- inores peccauerint.- Tale quid in genulogus
ficile accidere pofle, iam olim ‘arbitratus eft
do&:ffimus lakfonius, qui cum Cainanis nomen
¢Gen. XI.) omiffum animaduerteret, maxi-
mamque inter Cainanis ‘et Canaanis nomen affie
ditatem latinis htte.m'um fignis decepms inter-

Co - cedere

x
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ccdcre putaret, odio ac dcteﬁanone Canaams.
2 Noacho male precau, faétum effe fuspicatys
eft, qua in re me facilem haberet, nifi alia gra-
viora ebftarent (24). Nec tamen me hoc teme-
re de Arabum genealogiis fumere, facile quis-
que mihi dabit, cum id ipfum Arabum quétores
aperte fateantur, atque, vt vnius tantum euéto-
ritate vtar, tbn Kothaibah fe nonnullos noffe
affirmet, - qui fe*ad alios maiores retulerint, ne
genuinorum recenfu leuis notae maculam fibi -

.contraherent (25 )

Deinde nec diffimulo, ﬁeri'ﬁoruiﬂé, vt arti-

ficia (26 ) quaedam adhiberentur et eodem iure
' ac

7/

(24) 10H. DAV, M1énAELTS comment. de Chro-

nologia Mofis poft diluuium,

(2§) 18% xoTHAIsAH in inito libri W’J‘
qg.u\..’ Ud amd (= w g;.cf UJO
¥ Cades ¢ dap 0” Vidi, qux deteﬁatus eft
ftirpem fuain obfeuram et fe retulit ad vn'um quz
nullam fobolem reliquit, - o

(26) Profe@o non poteft - negiri populis anti-
quioribus, qui hiftorias genealogiis illuftrabant,
varia in promtu fuifle artificia, quibus memoriae

- humanae mbecdhtau fuccurrercnt Culus rei m—
¢ : \dtuo

- .
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ac fine, quo Marthaeus divinus fcriptor (1. 8.)
" in Chrifti gencalogia Achaziam, Jloafum, et Aina-
ziam tranfiliit, nannulli nonnunquam articuli
in Arabicis ftemmatibus omitterentur atque hac
ratione monunfenta genealogica impeditiora diffi-
cilioraque redderentur. Cuius quidem rei licet
apertum indicium nullom habeamus, . le&ores
tamen monendos- putauunus, ne infringi arbi-
trarentur genealogiarum fidem, fi iis forte vaum
-alterumue oceurrat. :

‘Praetermittimus iam, quantum valeant rerum
conuerfiones 4d ordines genealogicos turbandos,
qua de re slxo_loco difpurandi oportunitas dabi-
tur (v. infra §.12). Id voum adhuc monemus,
ouovwpiar tum fingulorum in genealogiis occur--
rentium, tum tribuum vniuerfarum vel ipfis Ara-
_ bibus lubricum reddidiffe ftudium genealogi-
cum (27) Etemm i qm alii, certe Orientales, fo-

lebant

dicio effe poteft locus prroN1s de pofteritate
- Caini p.2§9. edit. Mang.

(27) V. ¢ v.fupra loca ex Ibn Kothaiba exferipta
P- 30.n.23. — Hinc tribus Koraifchitarum, ex qui-
bus Mohaemmedes oriundus erat, cognomen @9
Fahr fibi impofuit, ne cum aliis Koralfchitis con-

. v funde- -
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lebant in nominibus filiis imponendis maiorum

rationem habere (24), iisque nomina fatis ecle: '

bria vel ex vltimi antiquitate repetitd, boni omi.
nis cdufa imponere. Hine v. ¢. factum eft, vt
fequiotes Hebraeorum gcndilogxae cadem no-
mira exhibeent, quie geflerant viri antiquiffi-
mis teinporibus clari. Hine Saladiclis et Sorobs-
belis nomina faepits in factls litreris recurs

tunt ( 2z9), hinc Fthan; Hemanque Zerachi filii, .
Danidi et Salomoni co&ui, quierum carmina Da: -

uidicis odis mixta legitnus, a Zeracho, ludae
pitriarchae filio , eiusque filiis Ethane et Hema.
Ca © . he

- ﬁ;’n&cx‘et&iﬁ — MdtthI 1. Chrifki genéalogia
sominum v et povw fumma eognatione thtri:
Cema fafla efti v Bowyer Conie@uratum farras

ginem,. Ver{' germ. p. 4s 1
A\l

(28) Non temperd mihi, quin iloc Ioco Lic.I. &1
mentionem faciam; vbi ad hanc confugudinem
elludirte. Repugnarut Elifabethae, filio Tohas-
nis nemen impofiturae, ¢ cognats, qui ad hanc
recufationis caufam’ p’rouocabant', o074 oudeic esiy
o P Guiyiiag aéis g Mértm T Ovofuéek,
'iau't‘gp‘ ‘

(19) 1, Parl THL: i9: Maﬂh.l 12, Tue JHL 25:
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pe denominati funt, ﬁltem videntur deno-
minati (30)

Idem autem apud Arabes obtinuiffe, docent
tot communium nominum exempla, et quac de
~ communibus his nominibus orras funt ‘inter ipfos
Arabzs pugnae (31)-
Thaim commune eft nomen,
Thaim Galeb, Thaim AbdMenat, Thaim
Allat Thaim Bad/chilah.
Mazen quinque tribus. dictae,
Mazen Fazarah, Mazen Chafafah, Mazen
Safaah, Mazen Sclunban, Mazen Ga[an.
Jarbua geminae ditae,
- Tarbua Thamim, larbua Dzab]an.
Gatfan geminae, . )
¢ . Gatfan Saéd, Gatfan Kafchir. L4

Mozainah geminae, .
~ Mozainsh Modar Mozamah Dﬁhadu
: ' Rabia

(30) 1, Paral. T 6. Pf. LXXXVIIL et LXXXIX."
rowTH de facra Heb poéﬁ p. 70. not. 9.

(3 1)v. fupra p.30.not. 23 —_— Solemneetxam fuitAra- -
- bibus vel priuatis a fimili virtute nomina uevupuce
imponere. v, ¢. Maa Samai V. 'infra Ibn Kotha:-
. bae hiftoriam Regum Hirtenfium.
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Rabia geminae,
Rabia Fars, Rabm chhauf
Anmar geminae,
- Anmar Saba, 'Anmar Boguih.
Schokrah geminae,
Schokrzh Dobbah, Schokrah Thamim.
Wajel geminae; : .,
Wajel Hemb, Wajel d/br
Sahm geminae,: .
Sahm Ganem, Safim Mormh.
Dojol gemmae,
“Dojol Schenn, Dojol Wadm/t
Bahfah geminae,
Bahfah Sofim, Bahfah :Dobajah
Zaman geminae, = . .
Zaman Mal:c, Zaman szmallalz

§. .12,
D tabulis genealogicis Temenenfium. ‘
Ha&enus de genealogicis 1fmaglitarum ordi-
nibus, quos abfolutiores, perfeftioresque effe
diximus iis, qui de loktanidis,.. Arabise felicis
incolis, circumferantur. ITam uu{ée‘ exponen-
dae, quibus fa&tum arbitramur, vt flemmata
Ioktanidarum unperfe&a et turbata nobis exhi-
bmnmr

.C 3 % P
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Primum igitar magnis, quae haud ira multo
poft Chriftum narum, loktnmdns exhauriendae’
“erant, calamitatibus rerumque conuerfionihus,

dilupio Sabaco exortis, fadtum eft, vt genealo-

. gici Iemenenfium - ordines mifere turbareneur,
~ Res autem oft peruulgan atque ex facris He-

braeorum libris, qui hiftorias confcripturi ita’
nggot_idm infticuebane, vt genealogias pertexere
viderentur, fatis cognita, quantum valeant pe: °
fieuls rerumque cenuerfiones ad ordines genea-
logicos turbandos, V. ¢ au&ar libri Ruth (32)
" in maiaribus Dauidis recenfendis ita verfarur, vt
trecentos annos tribus aetatibus impleat, Quan-
* topere autem ordo ifte genealogicus laboret, non -
folum poft Siismilchium aperte intelligicur, qui
tabulis, quss concinnauit, effecit, vt jam accura-

te fciamus, nullam aetatem plures, quam trigin-

ta tres compledti annos, fed etiam olim iam Iu-
dseus non nema ( 33) fenfit, qui, diuini fcrip.
teris auctoritati gonﬁllturus, ad pletatcm trium

Daqxdis maiorum recurrit, eosque tanquam pie:

tatis ﬁngulare praemium libcms centefime .anno
‘grocreandi poteftatem & Deo ruliffe, fidis ridi-
S ' - eulg .

(35) RYTH IV 2Q-28,
{33) v.varavu bl
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cule mentitus eft. 'Vt autem his, quse vulge
effe folent, ridiculis Tudaeorym figmentis, loco,
qui videtur, defperato fuccurratur, profeto
non cft necefle, vbi memiperis, fcriprorem di-
uinum eos nobis exhibuifle Dauidis mmorw, qui
mbulis Iudaeorum genealogicis inferti omnibus-
que fatis noti erant, omiflis eorum nominibus,
quorum memoria, dum in Moabitarum ditione
égules viuebant, fuerar exftinéta,

Demde, qui res sb Arabxbus, tam Ifmaglids,
. tum lokeanidis antiquiffimis’ temporibus geftas
lirteris -primi confignarudt amici Mohaemmedis
omnes, ‘quotquot nobis innotuerunt, ex Ismaéle
oriundi erant, ac ne quidem fequiori acue, poft-
quam multarum, quae Mohgcmmédis aetate ad-
huc fatis notee erant, rerum memoria penitus
interierat, ex Arahia felici multi pradierunt hi-
. ftoriarum suctores. Iam vero amici Mohaem-
medis, qui primi ex eorum ore, qui traditioni-
bus, quas dicunt, memoriae mandandis omnem
vitam atque ftudium confecrauerant, exceptas
litteris confignarunt hiftorias, pie fanéteque ne-
gotio fua funéi videbantur, fi Ifinsélitarum me-
morise . confuluiffent. Quo faGtum, vt leme-
wenfium, fequieri aeno vocum fignis excepti,

C 4. ' ordi-
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ordines genealogici ita turbati a'tque imperfelti
fint, vt antiquiffimis Arabum hiftoriis parum lu-
cis afferant. '

\
6 13 h o
De vtilitate flemmatum Arabicorum.

De vilitate tabularum genealogicarum iam
multa monere, non eft necefle. Fuit, de quo
noftrae aerati gratulamur, tempus illud, quo
Majmonidi ftemmatum Arabicorum ftudium in-
 ter inahia, inutiliaque referre xmpunehcebat. Pri-
smum enim noftra actate conftat inter omnes, quan-
tum ‘profint ad poetas Arabum. interpretandos,
quantum ad hiftoricos Arabum libros intelligen-
dos, qui omnes hiftorias ita confcripferunt, vt
genealogias pertexere ‘viderentur.

Deinde referti funt genealogici Arabum libel-

li multarum rerum ad -antiquitatem Arabicam
pertinentium notitia; continent fragments multa
hiftoriae Arabum vetuftiorum litterariae, quae
adhuc plane neglecta iacet; nominant regionum
fingularum et vrbium incolas, exponunt tri-
buum fedes et cafis, atque, vt vno compleétar,
continent Origines Arabicas. Quae eum maximi
momenti fint, poftular inftituti noftri ratio, vt
iam res paullo memorabiliores ex Ibn Kothaibae
- tabulis



‘ARABVM MONVMENTIS. . 4.1

tabulis, *quas infra’edituri fumus, in vnum locum
contreramus

-

§.. 14.
1. Ad hiftoriam Apabum litterariam pertinentiz.
Abdallzh Ibn Schedad, ob.m o AU Que,
iudex et hlﬁonae , quae ex traditioni-
 bus conftabat; peritiffimus.  Floruit haud
itamulto poft Mohaemmedem, eirc. A Chr.
640, id quod inde colligo, quod pater eius
Schedad Ibn Alhadi ¢So\ght (43 910 in
" catalogum ‘sequalium Mohsemmedis rela-
wseft(34). |
Abdolmalec Tbn Kora;b v. Atzmai.
Abharitae, (=l (943, a Maleco filio Cena-
‘nae oriundi (v. ‘tab. geneal. Ifmatl III.)
Cufae medicinam exercebant,
Abu Mahdfchan, (\ossso (o3, pot, ex
mbu G Alahlaf' {.confoederata, quae
- Cy dicitur,

(34) Tbn Kothaiba, in ea libri parte, vbi prophetae
acquales recenfet, et quidem de Schedado Ibn Al-
had1 loguitur of\s e 3 due & G0y d
' s \gsi3 U\r -Eb peperit ¢i ({c. Solma
¢s¥\w vor) AspoOLLARYM Ibn Sihedad, gui
Jfuit Faki (iudex) et /uﬂorm pmtm'.
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' dicitur, et ab Aufo Ibn Sakjf originem
duxit, oriundus. v.tab.gen. Ifin, VII,
Abuo Nadfehm, ee=if (oo, poéta Iambicus,
. ex_pofteris Rabige. v.tab. 1X,
Adj Ibn Zajd, Q34 (3 (SO, poéta, expos
' fteris Amri'lkais. v. rab. gen Ifn. IL.
. Adjl Ibn Farh, 7z }:JS @ Juaif, poés, ex
~ pofteritate Rabiag. v. tab. IX.
Ahwarz, Uos>!, poéta, ex poficris Henta-
. lae. v.tab gen. lfm,IV,c.n, .
Afcha, é&h}”, vulgo, vero autem nomine,
Maimum Ibn Kais (juad ¢ ysav, pokia
ex pofteritate Dobajac. v. tab. gen. IX,
Atzmaj, fiue, Abdolmalec Ibn Korajb, (.,h_a\?m.
Wf? B WA Que (99, in antiquiffi-
mis carminibus, diftis et hiftoriis recenfen.
dis, paetisque explicandis verfatiffimus.
Natus Heg,-138. (Chr. 750). Floyuit igitur
. circ. A. Chr. 8o, et natus'iam nonaginta an-
mos (i.g. A Chr, 840 ) adhuc in viuis
fult (39) . .
o ’ ' » Ch"

b (35) Conﬁxlam;- uzmserLoT in bibl Or. p.131.
' fub voce asmar. Ad locum de Noftro in im-
orwlis Franco- Galli opere partirh emendandum,

parim
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# Chadafch Ibn Zohair, padbfi 03 HOS,
poér, ex'pofteris Amru Ibn Amer, dici
eques Dohajia (nomen equac) v. tab. gen. VI,
qui de liberalitate Haremi Ibn Sauén s

(9 \ T U“'\ ceninit Haremoque /libe.
ralis cognomen ub.,sx_ﬁ impofbit. v,
tab ‘VI.— A Chadafcho noﬁro thndi Ba.
. caej Lf‘\.'..ﬂ (33
Chans, U'*’° Sappho Ambum. quae cara

~minibus im:laruita ex gcnte Schandxtarum,.
" Salim .

partim fupplendum lapponam ex Itn Kothaibae
- ¢apite illo, quod de carminum recenforibus agit,
Jocum de Azmaeo infignem, e (9% Q!MQM'
' Ny muu.nw,’ww'
, M\&J s L;i BY qj.s' u\fj &uam
W\ ade o c..s—’\-**-”a Byl Sl
S Cuoa Wl i (ooB A
B u.mw’ B BIEE R PSR R
L sl &..uda.unklbf.éc:b}wa,-
pLS L gy datu Lol (350 oStk
,”2&“‘?“% wﬁrs_)“\’bu}-’}*c)

:h,!xc:,'
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a Salim (Ibn Mantzur) oriunda. v. tab gen.
Ifin. VIL.

+ Carz, A5 Motzkalae filius, orator celebris,
Habuit orationem dictam A Nvs Sosmst.
Floruit haud ita multo poft Mohaemmedem,
v. infra de Motzkala. _

Dagfal Ibn Hentalah adais (s Jre, ge-
nealogus. Florit circ. A. Chr.6oo. Atti-
git quidem prophetae aeratem, nec tamen

. quidquam de eo audiuit. De infigni eius in
genealogiis peritia nonnulla leguntur in Ibn
Kothaiba,cuius locum in nota margmah ap- .

onamr (36).
pe 4 Darar

(36) De eo narrat Tbn- Kotl1a1bah in capite, quod de
genealogiarum peritis (y )93 Wil inferiptum eft:
eIl kfo' (gl alkais (g g0
.MJM&-—%J\M&MCMH’M
 BepiniS Qu,us i,a W Ealas (il
N_,’&\’No\bd&” Bb'g)"(’m‘}lcc \
J"J" Zat £\ [WESEN [ VL FRVS CO Y t}.a '
aaiadl sl UF U Gl Lgab s
(YA el 3% (o (P Sl
mald fds !_w' JUB Cspel (Ko ‘-"‘5".4.!?"?
¥ x.'g,w !»-A-U-' Saie

: 'Dagﬁl
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Darar Ibn Alchatib A\l 0y 4 s,

ex Morhabi pofteris (v. tab. Ifm. geneal.

III) poéta Koraifchitarum. Floruit ante

natum Moheemmedem (Ep oSt u’)
Dfcharjrerfis, ¢ $-3 };\.JS, hiftoriae , quae tra-

ditionibus conftabat, peritiffimus, ex Dfcha-
. rir Ibn Obad oriundus. :

Ibn Ahmed, Just . pf, poéta, s Karratzo
Ibn Maan oriundus, v.tab. Arab. geneal. VI.

Ibn Mokbal,” y4¥e CF poéta,- Adfchlanita.
. v. tab. gen. Ifm. VIL

Labld S, poéta, floruit circ. A.Chr. 620,

sequalis prophetae. Inter legatos Celabita-

‘ rum

Dagfal Ibn Hentalah Sadufita, atﬁgit aeta\tem pro-
" phetae, cui Deus bcnc velit, nec tamen de eo
quidquam audiuit. Venit ahquando ad Moawiam,
ibique collocutus -eft cumn I_(adamah 1bs Dfsharar
Fariita, eciusque mdjores recenfuit vsque ad pa-
wem Kadamaaz,, addidieque: Dfeharato nati funt
duo filii alter poéw ftults, alter pius; quisnam
horumtues? Ego, inquit, potta fum ftultus, bene
tenes maiores meos. Sed dic mihi, per patrem
obteftor, quando moriar? Haec fibi ignota effe .

affirmavic Dagfal, — Occxderunt autem Uil
Azarakztac. .



46 L DE ANTIQVISSIMIS HISTORICIS .

rum ad prophetam acceffit, Islamismum-
" que profeflusefl.. Poft Islamismi profeflio-
nem carmen nullum compofuit (37 ).

' Laila

{35) of. Hi:l'xl‘;'i-:l".(')"g‘. B. 0 — De Labido poéa
audiamus Ibn Cothaibam: At (2 3 YW }
Bty 03 S o e B ooy el
er Qey 3 oy rM’N-e g,ﬁ b.""?‘”
syis Eapy syiyy KIS 05 o5 G
Wlo of (I Aead BTy Lliel ag0' W '
P o i dpme o8 (p30y Vg
dgpto | J—Sa&-l-«-! a3y WSy VST

LS Ly u&\rdq-du,; aie Ml (oo
o pmay Biug Bl o oy Sy

' Labid Ibn Rabinli, poéta, cui Dews bene velit,
- Labid, inquam , Ibn Rabiah , Ibn Malc, Ibn D fcho-
Jar, 1bn Calab, venit inter legatos Celabitarum (fc.
ad prophetam), qui poftquam Islamismum pro-
fefli erant, redierunt in pawriam. Carmen nullum

compofuit ,poft Islemismi ﬁroféﬂionema Poftea
cum.
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Laila Achjalenfis aahaadf (L5, femina, car-
minibuscelebris. De Achjalitis v. tab. Arab.
gen. VIL

Madfchoun . Alhadfchnun, U_Jasu.ﬁ poeta
Achijalenfis. v. tab. VII.

Maimun Ibn Kais. v. fupra Afiha.

Momazek . Almomazek, Sreslf, podta ex
tribu Monabeh. v. tab. lfm VIIL

Mofaddel Ibn Amer f._Almofadde! L}.x’:_i....ﬁ
}n\n (M X tribu Monabeh. v. tab. VIIL
Au&tor carminis &M! sQpalsf
. Mokas .

cum liberis fuis contulit f& Cufam; redierunt au-
temliberi cius in terratn campeftrem. (Nifi omnia -
me fallunt, Labid fuit {cemita; poftquam autem
Islamismum profeffus erat,- Cufam fe cut fuis
contulit, vitamque vrbanam agere coepit.  Liberi
autem eius, vitac vrbanae pertasfi, ex vrbe egref-
fi, Nomadum more gregxbus per loca campeftria
errauerunt). - Labid vero ibi manfit vsque ad
mortem, fepultisque eft in T%akhara (coemere-
tio) I)fthafaritarum a Celabo oriundoruin. Ac-
cidit autem mors eius nofte ea, qua Moawiak in
locum illum defcendit, vbi pacem cum Hafano
Ion Ali (cui Deus bene velis) facere decremérar. -
Suntauterh, qui cum Poﬁ hoc tempus mortuum
dicant.  Obiit 157%. anncs natus.
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Mokas Ajedita, (sostasf (w\ie, poéta, cx
tribu Ajeda. v. tab. Ifm. I1L

Mofajeb Ibn Alas f dlmofajeb, (. x5 Crpimall
. (e, poéta, ex gente Dichomas, ab Ach-

- mafo oriunda. v. tab. VIJL \ :

, Mofakeb Abdenfis f Almofakeb, - u..)..»....ﬁ
o2l potra ex tribu Monabeh. v.
tab VIIL

. Mothalmas £ Amethatmas, el potta,
ex gente Dichomaa, et quidem familia Du-

- fan oriundus v. tab, VIIL »-

Mozarred Ibn Darar i}m 0K 1 }.,, poé-
ta, frater Schamach poétae, ex pofteris Sa-
labah Ibn Saéd. v. tab. VI,

'Motzkala, &\ %0, orator eloquentiflimus.

“Suspicor Motzkalam poft Mohaemmedem
floruiffe, quoniam ab Ibn Kothaiba inter
“viros, poft prophetae tempora claros re-
cenferur. Locum exfcribam in nota. Ha-
. buit filios Carz et Warkja, eloquentia ce-

lebres (38).
Sahbén

(38) 18N xo'r‘uuhn-]m, vbi de viris Mohaem-
medis aetatc. clafis_ , M—’j\ U"’ a.l.:_m.n

S -
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Sahbin Wajel, ofy W, clatug otatot,
ex pofteris Wajel. v, tab. I, VL. '
Schamméch Ibn Darar, }aa C/"‘ poéa
ta, fratet Mozatredi postae, . ex poﬂ:erxs Sa«

~ labae Ibn Sagd. v. tab. Ifin. VL.

Thabata Scharran, 15 bs\s, podts celebett
~ rimus, Fum vel aequalcm fuiffe propkietse,
wvel haud ita multo poft eurm floruifle; collis
go ex aliquo Ibn Kothaibae loco ( 39). Ad

eius

) &MS} \;‘lsdf Br /3 e\t «,}.x:.mf
U{,&L\L w\f‘ &k’,f_’ !/.Jf‘m d’_’.!
% ot \35 Ju £l AP Lol
- Motzkalah Ibn Rakjah foit ex Abd Olkais. Ma-
trem habuit Dicharmakanitidem et erat eloguers
tiffiius orator Hed{chadfchi fus et feqiiioti seta-
te. Dtios habuit filios Carzam et Wathjam, ota-
tores,  Cary habuit orationem di€tam J\,.s«.ﬂi
Ants, «=  CE, thu:tor B.O, p. 397 b.

(39) taw KOTHAIBAH'(’A &JJM (O JJJS .

P e (At Sgpta G Yo

J_J J.Aduﬁ (_,.AJ U.Lc &.J_’!ao O",@@
e m—“—**-" s e 5}:

D w\f‘
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eins autem actatern #ccurate definiendam
adhuc prorfus nihil inueni. Exftant non-
nulla audacia, 'inpn:imis in liberalitatis forti-
tudinisque laudem fufa carmina. Thabata
Scharranis ad calcem Grammaticac ER PEN 11
a SCHVLTENSsIO editac, et recufa funt
in Chnylomathm Arabisa Ill. M1cH A ELIS.

Wacxa Ibn Dicharah, fom‘” (A3 &t5ss
ex poﬁentate Rowaﬁ Ibn Celab (v. tab. |
gen.

;...9 ulx” q,a.’ y,s (M Pl it sy
ey Bl Gpte Epdalmt B Yy
it oes” @huly (2) ke Y
¥ Big oty Iloy Ciso\sl (it e ¢Sy pg
De Naufalo Ibn Moawiak, nepote Amrui Dojjo-,
litae. Pater eius Moawiah fuit dux Dojjolitarum
in proelio fceleftorum primo, de quo cecinit T 1 A«
. ‘ATA SCHARRAN: :
»Neque Amer, neque Mokam eﬁ {vt) Naufal 3
Et filius. eius (fc. Moawiae i. e, Naufal) Islam fuit,
. liberaliffimus Arabum, vixitque Naufal tempore
ignorantiae (i. e. ant¢ Mohaemmedem ) fexaginta
annos et fub Islamifimo fexaginta— (fufpicor etro-
rem librarii) — et profeffus eft Islamifmum poft
pugnam fofae (i.e. Medinenfem A, Heg. 4. pug-

' natam ) et tradidit de propheta narrationes ¢t More
tuus eft Medinae.
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gen. VIL) hiftoriarum, quae_ traditionibus

conftabat, peritilfimus ({sos=dl) Obiit
A. Heg. 19%. (Chr. 819.) in itinere Meccas
| o 'Feidi (40). ,

Wiarkjsh, 5430, Motzkalae filios, oratot, * -

v

Floruit heud ita multo _polt Mohaemmes
dem. v. . Motztala. - "

DQ .;. £ 19

(40) Deed 18n koTnatsh verfus finem operis. |

W0 it (M ob ghed op o5
L (i Jo\S (A Bt ¥ e
QU i e sl gl oy pata
igh (3 &ley patady faw Ba By
. JESLL 85 #Wacia Ibn Dftharak oriundus ek
- gente Dowds Tbn Celab; 1bn Rabjah, Ibn Ames,
cognominatus 6w Sofjam  Pater eius; Dfehe-

rah, praefeQtus fuit fifeo Makhdis cam collega Mo-=

: }ui_cm'x'néd Ibn “Ali, Ibn Mokadanm. Qbiit’ anno
(Heg.) 197. (Chr. §19.) in itinére Meccano Féi=
di. —  Accufinda hoc loéo librarii Codieis Lei-

- denfis ofcitantia, qui nomen; guod fapra in -

bulis genealogiels feripferat U“!) fi hoe loeo -

Ub'jo fefipfit. Quae autein leGio praeferends
fir, equidem nefeis, '
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S 15, !
YL 4d antiquitatems Arabicam pertinentig.
. Fokaimitae, '..uu (42, menfes intercalarunt.
Tres fcilicet menfes facri, vndecimus SQeXSt (99
bzu’lKadah,duodmmu: &su::d' 9 Dzv’l Ha-
dfchahet anni primus ¢ ,.=u; Moharram imme-
diate fe excipiebant, quibus pugnare nefas du-
cebatut. Iam cum complures Arabicae tribus
vi¢tum fibi rapinis .pararent, nec facile per tres
menfes fine conflitibus arque bellis effe pof-.
fent (41); Fokaimitas auétores fecuri, fecundo-
que menfe 7zafqr fba, quo pugnare licebar,
annum sufpicati funt. Qua, vt hoc vtar, inter~
" calatione factumeft, vt duo tantum menfes Sacri
(fcil. XImus et XIImus) immediate fe confeque-
rentur, Tzafarumque exciperet Moharram. Fo-
kaimitae a Maleco filio Cenanae erant ofiundi.
v. nb gen IIL

Pofteris Gaufi, Cso-t3, (v. ab. gen.V.) fo-
lemne erat, fackam ex monte Arfar defcen-
dentem turbam excipere, eique ad vallem
Mena pergenti praeire. Quo in munere
Gaufitas, qui fequiori aeuo fe in Argbiam feli-
' cem

(41) v. Golium ad Alfraganum’p. 4.
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eem recnplebant, técun funt Tzafwanii, Q-J\..? '
wly-toe. | .
~ Parricidii fcelus cimelis pnmus expmﬂ'e dici-
tur Moawiah interemto fratre Zaid Jbn Bacr.
Haeece Itn Kothaibah in ordinibus genealogi-
cis. — Verfus finem autem operis, vbi de pri-
mis rerum inuentaribus agit, famam efle perhi-
bet, eundem Abu Sarsh, & J.\.... (_,_»' qui -
cram peregrinantium turbam ‘ex ‘Mozdalifa
(3335+1) in vallem Mena deduxerit, caefi
Aurpoy centum camelos primum confhtulﬂ'e “Aliis
vero, quod ipfe Nofter adiicit, lytri huigs |
" suétor dicitur Abd ol Motalleb (suus - Mohaem-

medis), cuius auétoritate faltum fit, vt hiaecly- -

tri lex, inter Koraifchitas fancita, a reliquis quo-
que Arabibus probaretur, recipereturque. Inter
ommnes autem, nifi me conieétura fallit, ﬁtis con-
ftar, hanc de lytro legem inter lcges a Mohaem-
‘mede latas efle receptam. ' ~

Munere praeconum, qui precum tempus ex
templorum turribus mdlcare folebant, JBotzraa
fan&os effe Audzi, d,c, poﬁeros, auctor eft
It Kothaibah in tabulis Arabum genealogicls.
Erat enim hoc munus in vnaquaque vrbe genti

cuidam its demandatum. vt patres. filii in eo
D3 . fun-
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fungendo excrperena (Aui\omn xes nnpu‘r'roua‘l ‘
arm(?ec sx #atepw. HEROD. de Aeg,yptus )

. Qu nqmme Ty uup:@pemw, wl‘.uﬂ Art‘
bibus celebrantur, memorantuy Medmam mcb-
luiffe. Ism conftar Medinam quoque ok vd«
" ¢gri, neg repuonat, hoc nomgen ab incolis his dé-
, ducere. JIn alla omaia_abit Galius ad Altragi‘
pum p.97- 98« -
§. 16. _
L. Facolue regionum ct vrbium Arabicarum.
‘1. Ex Ismaclitis in Arabiam felicem fecefferunt,
5. Anmari (Ibn Nezar v. tab. gen. II.) feri pq—
fteri. .
2. Kodne, acbals, poﬁen, qmcumHonm-
ritis coaluerunt. v. tab: gen. IL S
- 8. Atzrzalti (Ibn Nodar, v. tab. IIF) pofteri. »
. 4o Dfchadis (pu-go, f. Orafchse pofieti,
qui confederunt inter Hodzamaeos, sfds, -
in Arabia felici affumto nomine D{'chadxs
| (Notandum vero, recentiores chhadls,
nami prxores illi penims deleri ﬁmt) v. tab.
gen. V. ¢ R ER
§. Tzaufah, &sya, £ Gafi poﬁen, qmbus
in Arabla felici nomen Tzauﬁh unpoﬁmm
eft. v. b, gen. ve oo
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6. Nocme, 3503, pofteri ex. plr!e. v. infrs

‘Omama. V. tab. gen. VIIIL.

" #. Dannani (Ibn Salabah) poﬁctitas — Acccn- )

’ fetur Odznaitis, ?I\Oc @ v. tah gen. IX,

‘JI. Incolae vrbium.

. X. BOTzAM, (42) culus fundamenta jecit
Othbsh (Ibn Gazwan' ‘nepos Mazen) v. tab.
VII., incoluerunt (terramque vt fusplcor, ‘
- finitimam). . -

a. Kakdge Ibn Hacim, Mf.s P3es &Liu.“'
familia, ad Fmﬁtas pertinens, v nb,
gcn 11 K3 RS

b. Pars poﬁerorum Auzdi, .qui 1bx praecm
' fium munere fungebantur '

e Amen, ab Acramo- Ormndx,‘poﬂctins,
" quae curn Salimitis i in youm, quaﬁ corpus
“ “ concreuit.

. d. Sahm1tae, r.;,.Lu Q_u v num. c. ettnb.
gen.. VH.

e. Demaraitae. v. tab. gen. VII
-f. Homaifii pofteri ex pme,iatgnt inter poa . .
fteros Abdollahi IbnDarem v. tab V. c:
. infrav. Cifs -
g Pafteri Abdollshi Ibn Da!:em.
D4 2. cvBAi

_(43) v. Abolfedag ab, Syriae edit. Kochleri p.99;
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o B € VeRhy, -
a Abhmtte qui u-b, ad Fmﬁtas ﬁ: re-
- ferentes, medici vrbis. . \
b, Homaifii . pofteritss ex- parte, latet inter
pofteros Modf'chafchac, E\w, V. fye
Pra.BOTZRA et tab. gen. V.
¢, Pofteri Mod{chafchae, v, tab. gen.V,
o 3+ 1EMAMA, M\wf _
Tzahabntac, ymw Q_au, 1V, rot, ad
“tab. VI, ‘
4, Maccm . . ‘
#. Chozaitae — quos cxpuht Kotza; v. tab, -
VL cn, - - : :
+ by Koraifé Tutac, quos vndxque dxfperfos col-
legit;- Kotzai, princeps Koraifchitarum
. ¢irc. A.Chr, 430. v.not. ad tab, gen. VI, —

%)

R
e

, * Caue cum his confundas Koraifchitas fce-
.- . -hitag, qui et Adramitae dicuntur, quo-
rum nullus Meccae co'nfedit.
§. MEDINA, -

-7 Maleci po&em,umhoﬂ di&ti. v. tab. gen. IIL,
‘€. MESOPOTAMIA. -

a. Omnes pofteri Abu Olaim v. tab, gen.
b Thaglabitae, (&3 (i3 v.tab. gen. IX.
«- & Tribus Okaileh, intec Thaglabitas ver-

" fabatur. '

.
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7. MosvL- f. Mautzal

< - A Poﬁen Hend, filise. Thamum Tbn Morr,
€x parte, V. tab B8R VIII et infra Tha»
budfch, -
b. Gens Mogadzal, It o'ftab VIIL
8. omaAMA .
- & Nocrase poﬁemasexparte. v.tab. gen. VIIL
et fupra n.L
“b. Dojolitac ex parte v. tab. VIIL,
¢. Vkalicae? v. ot ad tab VIII
9. THABVDSCH, ' _
. Poﬂcrl Hend , filise Thamum Ibn, Morr,
. ex parte,.v. tab. gen. VIII ¢ fupra Mqﬁtl
' JO. TA IEF, u..sUa

3

Sakxfael,..wx; @V tab-gen.VI.
. S P L
1V, T ribus ,ﬁudmttae et camanﬁ'ac, -
- Tribus, quae dicuntur (s ,lj, ad-quas quine
; que wibus pereingat; Thajm, 4, Hcal, Saur et
. Dobbah; Dabheh fe. quae vpa. eft Dﬁ:hemu:at
Al Arbi spall Cacy, B, carum tribuum, quse
trecentos equites numerabsnt. v.tb. V.~
, Sananitae, () \w (33 cum Schaibanitis,
()baxdnme2 A0E 90, cum Celsbitis, -
Aufi poftericumtribu Gaderah ; vnde Aufi pos
Renus nomen Yol i. . coniuratoramaccepir.
' ‘ Dy No-
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Nocrgae poﬁerl cum Dfchozaimitis.

~. Cum tribu Mazen ( ,.‘J‘f coniun&a tribus
Abu AmrulbnOla. tab. IV, = .

Pofteri, Dfchasr Ibn Mahareb confcderunt in-
ter pofteros “Ameri lbn Tzarzash - }.n\.c ,
Agario rab. VI, |
" Abu Maleci Poﬁen commum fede vfi funt
cum pofterifate Thaim Allahl s r.{s) 2%
~wb VIL .

Ameri pofteri cum Salimitis. tab. VIL
... Tribus Bodfchala cum Okailitis. tab. VIL

- Aclabi. poﬁentas cum Chafamitis. tab. VIII,

* Omairae pofteritas admixta’ cﬁ Abdolkalﬁns-
ub. VI, .

Athibitae cum Schaibanitis. tab. VIIT.

Tribus Ajedah ciim Schaibanitis. tab. ITT,

_ Hebalitae | cum Hodfchaimitis. tab. VL.

“Aclabi poﬂcmas cam Chafaimitis. tab. VIIL

" Thaim Allahi pofteri, focdere cum Edfchlitis
“jundti, commum nomme vocantur Lahozem :

rf‘&”’

i
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Ien KOTHALIEAE

De Tabulis Suis, Gienealogicis
Tjhmomum
i5én_pratfatione Kibri.

ST th,m, 503 (hicgy 2

r,zl..a.ﬁgl.: J..m..(_l..ao, $o Sf.'a.a&u
s b * ybalt .rﬁw‘b
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emt (33 &J.Ji dae d-;m Q.:T
(43) Sap i3 u—’ »

TS JLURPLAPU B G I

Pl Crud (8 (ol (sl
@ 001 @ YA (sh guars LS.
r 03 .“ ' . . i .

(43) Iex KoTraear, cuius tabulas genealogicas
-edimus ex M. Reiskiano, obiit A, H: 2%6. V. 1. 1.
"remskrr prodidagiata inHagji Chalifae tabulas; ad
calcem Koehleri tab.Syriae. p. 231. *Scripfit. hic

" pidem Ibn Kothaibah (praeter U \elf LSy

slibrum Adab of Katebi, {eu de httetamra fecre-

,Htario et librario fcitu neceflaria. - Item de wvitis

sspoetarum Arabum, vt ct Farajed Oddorri (vni-

5»€0s et incomparabiles vnciones) quo ex titulo
wnon aflequor argumentum,,, Haec¢ b. Reiskius

L c. Ipfi nos in-duo Ibn Kothaibae loca incidi-

mus, vbi feriptiones quasdam fuas laudat, Prior

locus in vita Abu Lahebi fil. Abdolinothallebi fic
£ habet: ofyuatf j:asuf Mt (93 JU
. - O
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SJucled e

Ba¥ &35 Wike &nﬁ‘ WYy & oswt~-
S QU S LA Wl el Kidae (3
# \:AM’ w_’.u: Ait autem Abi Mohaemmed
(1pfe Ibn Kothaibah ) vox 8 ,)a::\J‘ habes eandem
viim quim vox J..J' Hoé autem loco pofita
" eft pro MJS? Canebat etiams Fadhl eigue con-
. vigit hiftoria in iudicio , cuius mentionem fecimus in
‘bibro, qui vonTes uistoriarvm (lego
‘-AM) énfiriptus ¢ft,  Pofteriorem locum, in

. luﬁona regum Hirtenfium exflanteni, latinum hoc
. loco tantuin exfcribemus; toram de regibus Hir=-
. tenfibus eaput infra edimii. Quoe Aaflenus nar>
rata [unt verbis copiojioribm expafuirius in libro
. noftro pe PoETIS AJE YN CAAST Exftat in
Biblioth. Regia Punﬁenﬁ cuitis v. Catalogum e

« - Practeten confulendus aerserot bibl Omnr.

P-979. b
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c\GAe (g3 Oz 0y wlBds g e
Al &S yllae o drwe Bley

Felas (49) . pg-\ec! u)au Eaypl goin

(44) Quam incerta fit omnis genealogiae ratio ab
Adnano ad Hmaélem vel tacentibus ipfis Arabibus
pateret jam, ex wiplici, quam in Ibn Kothaiba
legimus diuerfitate, cui quartam addimus ex po- .
cockirx [pecimine hzﬁon’a’g Arabum. Fuere igie
tur Ismaéli tefte Abulfeda, quem Pocockius p. 44
excerpfit, ex vxore Dichorhamitica nouem filii (i e.
clari pofteri): 1. Kjdar,. J\fo\.g,_"', 2. ‘Hamal,
S+ Ibn Kjdar, 3. Nabth, X3, fiue Nabelth'
CO\5, aliis Ibn Kjdar, aliis Ibn Hmaél, 4. Sa-
laman, wu&», Ibn Nabeth, ¢ Homajﬁ;,
Mf', Ibn Salaman, 6. Iafa, Mf,‘ 1bn Ho~
majfa, 7. Odod, oul, Ibn Iafa. 8. ©dd, of,
Ibn Odod, 9. Adnan (y\3Ae, Ibn Odd. — Cete-
rum ad Ifmaélem in genealogiis recurri pofle ipfi
Aribes Ismaélitici negant, fuosque majores cum
Adnano ordiuntur, a quo totam feriem impertur-
batam procurrere grbitrantr. -Quantopere aus
tem fallantur v, fupra §.7. '

(45) Maadenos feenitas inuenio circ. A. Chr. 600.
in confinio Hirme apud Gregorium Barhebracum
' cL fiue
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W= O\gly Amo (46) Vaily O (g |
Eovwals Ly (ol oo ‘,\"}.SJ WIS
%lw ' )

fue Abulfaradfchiunt in 1. s AssEM ANT szfo-
theca Orient,'T. 11 p. 415. Iefujabus Arzunidis
»tis epifcopus (1 Anno Graec.9§8. Chr. 647. ep..
,,ASSEM aNvum Bibl'Orient. T.1III. p. 110. nota)

-~ y,qium ‘Nasmanum Arabum Chriftianorum re-
- ,gem adiiffet — obiit in fabernaculis MaaDEN 0=

»RVM.5, Anno autem Chr. 742. Maadeni iunét

~cum Thaalabenfibus (de quibus infra- alio loco)

finibus fuis egrefli funt. v. assemaw: Bibl

- Or. T.IL p. 115, ,,4. Graec. 1083, ait Diony-
‘,,flus Patriacha in Chronico, (Chr. #72) Mefo-

~ ypotameni defeftu pluniee laborarunt. Arabes

svero Taalabitae fanXs/ et MAADENT fal0

e finibus fuis egrefli cum camelis, fuments et

| ,,PecOnbus regiones Mufal «bom, Beth Garme

,”ub %M, Hezae h..v s Mat‘gae L\\,b,

CamfapOt 30:;1_.-.!.9, Refae ca—t05 4 Cochae °
4000, et Salachae .».S_m, occupdrunt. ,, —

- Maadenos tioflros er0corivs de bello Perfico
. € 19. 20 MAEDDENOS appellat ; eosque fis

fum Arabicum accolere et fub ditions Homeritas

- rum effe perhibet,
(46) Muto a0 S

\
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Q_ﬁ (o) 9—damipS: obi Aoely  pgee zs}m:s.ﬂ
jﬁ.u) Bra i J\S 8! \./wd‘r:fyf St
oo RSyl [’J’J‘r"b} (e 2§ o (o
e uo\!;’ (47) J‘fs \.«J Ull-!‘—':U‘M’
: rr_a..mo..b_’ f\q—’f Lofy -‘J‘\“"’.') WJ‘J
g e Uy Gus by B,

Ex iis, quae nom 4§ ex Abulfdradfchio, ex
" Dionyfii Patriarchae Chronico, atque Procopio-
monuimus, lux accendi potelt maMzae Ispaka-
nenfis narrationi p. 34. ed. Schult. in monum. ant.

" Hi iff. Ar. Is enim_de Tobaa vitimo hisce verbis

Y3 8 02 u;m..ﬂ LS N | kﬁf_l.n
'..e..{df iy Qe (e A ] }m
415,;4:;!1 o\ (99 Tobbaa vitimus s eft, qui
Jororis filium Harefum filium Amruinepo em Ho:{/‘c -
ri Cenditae, Maaditis regem impofust exercitu illuc im-
miffo. Idem dominus fuit Hirtae, .

| (47) Confentiunt hac in re mirum profefto in mo-
' dum feriptores Graeci cum Arabicis. THEO-
E " PHANES
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| 80\’;’ J\.x}j}aan 8% UMM Lo’, ‘)xwu_:

G \gh JWs o\ gutall 81l Y Gais

sy g sty Lol (el oy oty

O\ o Ematby eladt Gy BSjoe

S0 Bas3 Wy (el 9 (a9) By

PHANES enim Byzantinus p. 277. ed. Paris. -

, Outog , inquit, (fe. Movausd,) pias yewnwrasng

 QuMng xaTaysto §f lopuanA, viov Alpaau. NI-

ZAPOE [AP O TOT JEMAHA ATIOTONOS {IATHP

ITANTON ATTON ANATOPETETAL 0uTos Yswa

vioug dvo, Movvdapoy xas Apafliav. Mouvdapogyene

Koupaooy, Xas 100y nits @spipy xay Acadov Xy

aAAovs LYVOSOUG. OUTOI TAVEES WKOUY TAY Mae

diavisny  spMpovs Xy &v autn extvorpoQouv, &

GRS KATOIKOUVTSS. 5404 Of ¥00T8pos QUTGY, LA

ovreg 716 QuANS autwy, alde T8 lexTar, 0s Ass

YOpEVos Apautai, tUT eIy Opnpirai.

(48) A Modaro Modaritae, J:u'ao (343, qui vna
cum Madledfchitis C\JM (oA ad occafum
‘Meccae habitarunt tefte Geographo Nubienfi Seék. V.
clim. II. Mz, Bibl. Academ. Jenenfis, quod pro fua

"erga me humanitate communicauit mecum miiL-

. pervs V.Cel. Editionem ehdim Romanam, eamque.
rariffimam nondum poffideo.

(49) De Kamea parum fibi conftar Nofter, filocum
. ’ ' no-
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 noftrum contuleris, cum initio ftemmatis Kais
R 2k il Sl

{§0) Lege (yo\WI. Reiske in nota marginali,

(51) Hodzailime }3O (o35, vna cum Helali -
ts JM.Q (9A$, Saaditis Qs (g1, ad occafum
Meccae habitauerunt. * v. (Feographum Nubien-
Jem Se&. V. ¢hm. 11 Ms. Tenenf.

(52) Perrurbata videri poteft h. L Modrecae feries
genealogica, fine aultoris culpa, fiue librariorum
negligentia,  Vbi enith Nofter ad fingutortn Mo-
drecae , quos dxcxt, ﬁlzorum fobolem procedit,
paffim meatioriem iniicit Chozaimee v.c. Auwf

Xf,wwmf&u_:apmﬂopoﬁ “U)_, '

fo\LM I8t MJb o Uj@” Poreft autem fic -

dei COdlClS et Noﬁn apéloritati confuh ﬁ U""
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"mu..sa.c\m, Qw3 Eriog O (9

(o oy dme o My Qnw 02 plgey
o O xdb r.up o &}M S 3 UJJJ '.eu..\
" -k’-b_x:\.sb uué.n(go,) ‘u,m u:bJJf o\ac
Lo' - ‘

: &gm -non pro veris filiis, fed pro pofleris in

: genere habcas Quod quam verifimile fit, ex eo
hquet quod mter &f‘duo U‘“ Koraifchitae pa-

. nantir, qui tamen, vt mﬁ'a patébxt, Canange fe-
ri nepotes fuerunt.

(53) Saaditae ORuw. (9i-3 habxtarunt ad occafum
‘ Meccae v.notam § I.

(74) De .Abdallaho Thn Mafud Nofter in i nguia-
“ri capite verfus operis mediam partem agit;’
de quo pauca haecce: exfcnbxmus &J—"’-Lhc

ub‘w-‘u: u‘,.:xdiu_ycﬁc e"-’rﬂ-“

, 5
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oaal (g0 auJJJJ Un).\xdf u\ﬁ.- Sl.ua.:
3 }...w_.w &J_, Kool aLsols U\.f'

.U\_f' a ol sl \.g..\..;sq eu).s)_»
* S W- W) ¥} r—hm_’ W )..a_:_v S
PE AsDaLLaHO. Ef Abdallah 76n Mafud ex
Hodzeil, famzlmqm eius ex illis eff, qui fimt ﬁlu
Amru Ibn Hares, Ibn Thamim, Ibn Saed, Ibn -
Hodzeil, et eft ex foederatis Zokritarum, et pro-
creauit Abd orrahman. Pugnauit cum- Mohaemme-
de ad Badr.. Adfuit quoque facramento [pontaneo et .
pugnis omnibus. - FunSfus eft munere indicis Cufae,
praefeliusque fuit fifto fub Omaro et fub chalifatu

* Osmani. Poflea petiit Medinam, ibigue loci mortuus

- eft,anno (fi. Heg.) 32.natus fexaginta et quod exce-
dit (etlichund fethig Yannos.  Sepultuseff in Bakio -
(coemeterii alichiusinfignioris Mcdinenfisnemen).

Erat

-



7o | Kyt M~ I
2 BUSWha! (55) aly pae p (golatt
=2 L.,b,o KW | o.!;i &{J\duo =) &b -
- Eappde 9o (56) 9-8-ly ESfome o Oud
= Sy Ot o O}.cjo...i@g‘}s\g
(aey Eamypd b Qul (o8 U (9 O
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cKo\x3 (gisq 5)-'4'\!: (9 Eadl (gisy (panS
w2 8T 800 o2 Eeys 09 o6l Wiy
e t‘sl\\-!-.’_f, &-o.#.c- U—’U)—GJ’ depns
B et O3 a0 yoad iy slgp
Erat macilentus et paruus, vt fedens homo (in pul-
vinari fue Soffa) aequare poffet cius | flantis flatu-
vam, Capillus eius, quem pane aures ponere folebat,
. pertingebat ¢lauiculas. - Canos fuos non fucabat;
obfignabat ferro (fc, licterss, aliasque res obfig-

nandas, et quidem ferro, cuius loco reliqui Ara-
. bes ligno viebantur, vt alio loco monebimus), —

(55 Hiclocus in mendo jacet. Refcribendum, ve
mihi quidem viderur: (3 ENAS (fs-2F &ty
Bt ph o sy KSpoe g Sy

(56) vel )JU!’ Reiske in marg. '
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(57) Reiske in nota mterhn Wlelp -

(58) De hoc iure con{'ulq V... D.M1cHAELIS
Mofuifches Recht §,98. Eiusdem Jfabiﬁ:be Fra-
gen n. 60: Niebubr's Befthreibung von Arabien
p.190. Exempla, ad hanc rem pertinentia, gol-
legit Ibn Kathaiba ex annq\uﬂ' ma Arabum hiftoria
in fingulari | capite.

(59) v.fupra p. §2.

(60) Madledfchitas in finibus M;coﬁc habitafle
’ ' SR telta-
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‘&Lﬁ Joup p-tloed Luar sy Oulell (5o

=3 Ot ‘L—ﬁf St (oA fte-MJ
,.em; (62) ‘okx.- U-‘ S uu_:, (61) g.uu
et

teﬁatur Grographus Nubunj: fe&. V. chm ‘1L

. Tenenfis: — Mohaemmedem Madledfchi-
tas. ¢t Dojolitas ad fuperflitiones fuas ampletten-
das anno Heg VL inuitafle, annotauit ™ ax-
RACCIVS P. 27. '

(61) 18n xoTHAIsAH verfus operis finem', vbi
" recenfet (923Ul {. theologos Mohaemmedanos
~€os, qui quidem propheram nunquam'viderunt,
omnia vero  ex ore fodalium eius acceperunt,
mentionem etiam iniicit Obaidi eumique iudicem
Meccae fuiffe narrat: 5o ‘)M S 9\
uvls Cinn (o \urs “8Sg ULS
ue Xl s\ Ry (AHms U\_o...) Sl
}.m.c G K e @ A g &M
% X3\og — Fuit (Obaid) judex Meccar et mortuus
eft paullo poft I6n Abbas anno (Heg ) 68. Filius ve-
7o cius Abdollsh (Ibn Obaid nepos -Omair) anno

113, — Florvit ergo Obsid cirs. An. Heg. 50. . '

(Chr. 672.). \
(62 ) Floruit Abdollah il Scheddad1 circ. A. Ch 6‘40
2 iupmp 41. 1. 34. ;
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{63) Reiske in nota, ,,Sic legitur in hoc. meo vitio:
»fiffimo Codice. ~Nullibi magis querelis opus
habemus de ignorantia et ftupore et focordmi
plibrariorum Arabicorum, quam vbi difta poé-
_yptarum veniunt c\fcnbenda, aut nomina propria.
,Nifi haberem Ibn Dareidi Lexicon Etymologi-
,,cum, nihil fere huius verfus intelligerem,  Sed
»vide et flupe, quam ille inelius, quam nofter
sillum verfum CXhlbcat, e, quanta cum dlﬁ.rc«
»pantia. -

ywt ucx\.’.Jm J’
o Venerunt cum exercitu, cuius maxima pars fi aefli-
»metur, non q/i nifi locus terroe in quo enimaliu

phum,, Dojol diftum, foueam ﬁ:czt, in qua f[e re:
s,eondat. ,, -
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Belpa

(64.) vel uvye Rmke in marg

(6 5) Verte: Addit Abu Mohaemmed (au&lor Noﬁcr,
Ibn Kothaibah): Non eft in lingua Arabica nomen
formae Phool, (i e. bis Dammarym) praeter Do~

" jo Similis autem eft formae verborum Scho-
thom et Dichozob. Hoc quidem. confirmauit mi-
hi Abu Hathem verfu, quem ab Hafafcho ad idem
confirmandum acceperat. — — — Dojol autem
fimilis eft muftelarum fpeciei, quac oS o

'nymphula, vocatur, !

*(66) Miffus eft Abi Dzorr cum aliis qv.ubusdam ab
‘Osmano Chalifa in exilium. Quod cum aegre
ferrent Arabes, atque inter aperta Osmani crude-
litatis indicia ponerent, occifus cft haud ita multo
poft Chalifa A. Heg. 35. (Chr. 657) — Floruit
~ ergo Abi Dzorr circiter A. Chr. 657.

v
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s L)\.x_:_, z)_xdf (S Boaae '...e..u

@bouc (/= bJLr&\.MJ P Tt ELX:\J'
ufquu (69) w\dasetl Q: 7 ,e.uu\:
J...QJ \n’, ‘JM X.MMU rﬁ) (70) U!)d‘c
Je’,

(67) De origine nominis &cf;5- confularur Caput
de rconbus Hirtenfibus, quod infra edituri fumus,
" ftatim ab i initiq.

( 68) Vide, quae -fupra feripfimus p. f;;

(69) Parum abeﬁ quin crcdam, Noftrum de
- Omaro Chalifa loqm Etenim is vfus eft eodem
plane nomine. Deinde licet noftra actate viri-

*principes a genealogiarum ftudiis plane alieni fint,
apud Arabes tamen nihil principe dignius.’

(70) Verte: Nomenqué ‘Chaladfch ‘accepemt’xt‘, quo- |
niam auulferunt fe, Achthaladchi, ab Adwan (ex
Kais Ailan oriund. v, infra). '



26 X..«_h..z_: U_)H
e Ln_?,}..g_v W Gpl=toy: rB-’
=2y )..:;.Lm s W= IS pahed
o= Tlsatt (8- B WAL | 3
Ty e oy B8 SO g dl s
5ot m.j,.s).g.s =y L Loj, (71) l-_sf
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(71) Sads memorabile, quod de eo ab Ibn Kotaiba -
narrawr, ()9 Q.dsg,_;fe.ﬂ' Qw9 Dlalf
}.e.: \.sua W B e (g3 aad
0\)1,\ Ay b’mf LT B3g\wo Adointuf

02y gt @ ol SRS Ly
Qe g3 At Yoola Yl gua Sl e
%Kil (e SIS —  Dahac Tbn Kais Feh-
-vita fuit 1bn Kais 1bn Salabah-Ibn Rlahdrab Ibn

Fahr. Pracfecerat eum Moawiah Cufae poft Ze-
jadum. Poflea autem ‘abiit in partes Abdallahi_
Ibn Zabjr atque in praclio Mardfch pugnabat ad- .
verfus Merwan, ducens totam tribum Kais. Me-
wan autem eum interemit.  Filius eius Abd Al-
Rahman gubernabat Medinam nomine Iazid Itn
Abd ol Males. o |
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o - |
"(7'2) Codex quid'em Reiskianus , qub vtor, feriprum
" habet &o\eww; fed procul dubio ' refcriben-
‘dum &0\, vt alibi. — Ceterum familiam
fite-tribum intelligi , non ﬁhum , rei natura
docer: .
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(73) Legendum 8»\: Reiske in marg. '.

(74) Floruit Kotzai wemipore Fairazis (Pherozis)
: Yezde
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Tezdedfcherdis® filii circiter A. Chr. 440. wfte
naMmza Jipahanenf ed. Schult. in monym. an-
tiquiff. hifioriae  Arabum p. 36. S P""

0= fopad WA P vl o0 s
* QY Q”’J“’% ﬁofs-— Pq/l:um‘
regnauit Dzu Nowas tempore Fairuzis lezdedf:.

dis filii, item aetate Kowza) filii Celabi. — Is
igitur Koraifchiras, difperfos inter reliquos Cena-
nitas, a vagis Nomadum erroribus auocauit, at-
que in vnum tanquam corpus collegit. Sed de

rebus a Kotza]o geftis paullo prohxmt difpu-
tandum,

Mortuo Ismaéle aedis Meccande curam geffiffe

. fertar Nabeth Ismaélis filius, quem poft mor-

tem in eadem dignitate excepit Modad Ibn Amru

Dfchorhamita. Poft Modadi fata divifa dicitur
Meccae templique adminiftratio inter Ifmaélis ex -

~ Nabetho pofteros atque Dfcherhamitas Kethuri-
tasque, qui tum Meccam incolebant. Fama enim
eft Dfchorhamitas atque Kethuraitas' communi
confilip, hos quidem duge gentili Somaidao, illos
autem duce Modado, ex Arabia felici profcéos
Meccam petnf{é, Dfchorhamitasque i in locis Mec-

canis
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canis editioribus circa Koaikaam ( e\x;.x': nomen

fequiori demum aetate ortum) Kethuraitas autem
in conuallibus Adfchad confedife. Atamen haud
ita multo-poft fufceptam’ communem facrae aedis
curam viribus auti’ Dfchorhamitae exclufis reli-
quis foli fibi arrogarunt Meccam regench dignita-
* tem. Bellum igitur chhorhamms illarum a Ke-
thurams, et poftquam incerta plane vi€toria diu
pugnatum erat, virinque pax efflagitata.” Pace
. inita confccnfum elt ab virisque jugum Mecca-
‘num , quod Mahabech appellabatur , ibique
* communi omnium aufloritate atque confenfu
Dfchorhainitis demandata eft neocoriae, quam -
fibi olim arrogauerant, dignitas. Iam Dfchorha-
mitae recuperato neocorige munere infolentes fe
Meccac gerere, Ismaglims, qui forte illic doci
venerint, vi opprimere, multisque crudelitaris
fpeciminibus commune’ omnium odium fibi con-
trahere. Vis odium fecuta. Ejeélis igitur Dfchor-
hamitis facrae aedis cura demandabatur Gabfcha-
nitis, Chozaicae cuidam genti, qui et eam gere-
bant, donec ca Kotzaji infidiis privarentur. Is
enim, licet vldmi, qui ex Gabfchanitis nocoriae |
munere fungebatur, Holaili Ibn Habafchjah fi-

liam_in matrimonio haberet, aegre tamen’ tulit
gcmu-
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genuinis Ifmadls poftexis lmpermm Meccdnum
ademtum cﬂé, cum facrae aedis cura. Confj lia
igitur cepit de dlgmmte hac in ISmachtas tan-
guam dignores, transferenda, ¢aque communi
cauit cum Koraifchitis, Canapitis, fratreque ex
matre Rabja. Koraifchitae ‘Cananitaeque opem,
promiferunt, quin et Rabia fuit genti fuae auftor,
vt in partes irent Kowzajl.: Tandem- quodem die,
cum omnes, qui opem Kotzajo polhcm erant,
‘Meccae facrorum caufa conueniffent, jamque in -
€0 effet gens Tzaufa, v, quod munus eius erar,,
'praeirét ex monte Arfar defcendentibus, ex reli- -
qua turba cum fuis egreffiis Kotzaj fui- muneris
id effe affeverauit. Verbis primo certatum, a
verbis vero ad pugnam deuentumy in qua Tzaufaei
fufi funt Atque ita imperium Meccanum tem-
* plique cura. ad Koraifchitas. ranfiit. Ne tamen
Chozaitie ab omni in facris minifterio arcetens
tur, Tzaufitis quidem'munus darum facram turbam
ex fonte Arfit deducendi, in quo exdtin@am Tzaus .
ficam gentem Trzaufwanifecuti funt; Adwanitis aus
" tem (ex Kais Ailent oriundis) turbae ex monte
Arfat defcenfac vallemque Mene petinirae prae-
" eundi ius conceffum, id quod proprie’fuo vocabulo

MUNI ché’cum.v p- 93. - Haccce mvweiRivs in

“F° ‘ aps
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cap. quarto feStionis qﬁartae magni operis, quod
res ab Arabibus ante Mohaemmedem geftas ex-
‘ "ponit, quam Nuweirii feftionem nobiscum pro
fua ergo nos humanitate, promtiflimaque ftudiis

- noftris Arabicis corifulendi voluntate communica-
vit ohm b, Reiskius. :

‘@) Lege uf’-’s O.ua Reiske.

(76) Praclio ad montem Ohod anno Fugac tertio
- (Chr. 625.) pugnato interfuerunt tria millia Ko-
raifchiterum, Moslemorum autem fepiingend.

]
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(7%) Haecce et‘ cii:ac fequuntut' int verte: Nec ot
in terrarum orbe Hafchemitd, qui non reféren-
dus fit ad Abdolmotallebum filitith Hafchemi; quo-

" hiam Hafchenutaa idm votninatd nullam prolem
. J teli-
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- reliquerunt. - - Abdolmbtallebi autem aomen mdc
ortum, quod cum effer Medinae mter avuncu- -
“los maternos et aliquando - veniret cum Motalle-
bo fifio Abd Menafi patruele fao Meccam, et qui-

- dem poft um_vrbem ingrederetur, dicebant (in- -
. tolae): his ¢ff ﬁruw Motallebi. Indeabhoc tern-
: porcadhaef itei nomen Mfdm et vérum cius
nomen Amer obliterarum eft. Viuus manfit ad fe-
ram fene&utein, i in qua coecus falus eft, et obiit

Meccae ‘cum prdpheta natus effer annos ofto et

" duo 'ménfes. Habuit decem filios et. fex filias,

s quas nominabimus in genealogia’ prophetae (quam |

* nofter fingulari capxte pertexuvit.), i
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dac bob &wwiﬁbm tm,

\sda.ut o X&qﬁ e-pj. ‘*—b—’ «.{,.g.ﬁ
(78) Ab Omma]e., Omma]adae X‘wm (348, qui. -

diu poft Mohaernmedem Arabibus imperarunt. v. o
_ mereeroT Bibl Or'p. 69!

(79) Nomen- yYue eft dusle,” liter Ablsh tres
fitios haberet. Mortuo eninrAbd Ommajja, duo
adhuc fupetﬁites venerunt nomiite @}Lg :

{80) Reiske in nom marg ,,et tum repetitum: erat

. in Cod1cc Lugdtmenf &)uy: fﬂ-’” uy »

(81) Reiske in shargipe: Fom hxeomnf pagxmm
Mmmendo R | .
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(82) Legendum \n_’,. Voculae \ef et U\ffaeplus
- .permuratae funt. Cuius permurationis caufam in-
uenioalibiab. Reiskia matgmxadfcrtpmn, cuius . ver-
ba dabo, ,,Codicis Lugdunenfis {criba femper
" fpatium vacuum, reliquerst pro \wly et \55
. pdeinde rubro, viridi aut luteo colore fupplcuent, i
" pfed prorfus ddixpires ot vt lubuit. {
{83) Verte: Hiomnes (fc. poﬁeriOmmape majoris) |
- vocantur Anabes i, ¢, leoncs a fimilimdinelconum,

~
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(34) Verte Az et AbuAtz et Itz et AbuItz, hi
omnes vocantur luftra leonum. — (Uaac enim, an-

_notante- Golio’ P 1678. et , Arboretum denfum et
perplexum, vnde Ya\nel Coreifiitae Omeijadae.
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(87) Go:.,rvs mLex p-935. ,,Foedcratac tribus,
fiue H—'L’ ,‘ﬁ dxcunmr m fpecxc qumque mbus
. foedere junflae £ mulquc congregame: f¢. Dab-

;:bm &6 Tauritae’ p o3, Oclitae ‘):c‘, Tfi' .

_ mitag ‘vp, A&ptae Sae., -

(86 ) Job dicebatur mbus ‘quae- trecentos equi-

tes numerabat v. Gorwvs in Léx Lhv.
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(\8"7.) Reiske in noﬁ interl.‘ Dor"eid ‘.’\&- ‘

(83} Reiske in malg Leg j“’ v. Almmdmenfem
~rin prouerb n.4791.

(89) Verte: A Caabo om:mdus Radwfm fiL Amm!, ’
.a quo originem duxit domus Dhobbitica. De:eo.
circumferrur diftum illud: Quem exhilagant libe-

" -1, ille ipfeVinsfe caufam dolendi habet, Erant

.. enim e mdecxm ﬁhl '

( 90) Rmke in nqta interl, ,,Domd Qpw— Na:
_men ﬁquens ?IJ-N mfra feribitur t\*rlm
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'(91) De Noamanc ‘Ibn Moksen hae¢ .mihi ex Ibn .

. Kothaibae diuiris libeHo conftant: U")T o (b
&C\‘* J‘}""J .Kr'}—% o u—)_’f._c
= Lo ledl sy gadadE (e
5 G o i o
(_,_:I Q_A U‘fx.n W J‘”‘"’J w_,ﬁ!
.% Q_S\,..Sf B s — - Noaman Ibn Mokren gg
- dufita, Aufitae vero pcrtmmt ad Mozainitas; tan-
-."$um non fuerust ex filiis Osmani, numeroque pauci.
. Hic Naaman' fubegit Nahawoud. ¢t peritt ¢o .ipfo
in praclm et [epultus eft eo in lote, qui vocatur A~
Jidzhan, vbi et fepultus eff Tohaihak Ibn Chowai-

* bd, porra Amnz Itn Maads Carb aliique molti
" Moslem.
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Mostemi, Fq@réht ipf gemini ]mire.r Sowail et
" Makal, qui ommes de prophets dei tradiderunt.
* Habitabaut Cufae. Mokal Ion Mokren idem fuit,
-qui et Abw Amrah Mazariita.— Floruit, vt ex
" his colligi poteft, paulo poﬁ Mohaemmedem

( 92) Makelum Ibn Iefar allo loco ita laudat Ibn
. Kortaibah: (,:"‘2-‘) \kﬁg' MJ-IO L)ﬂ 0’“)

. ‘.J.'.*J'%a- WJ“ o cj.u.g.'\.p

T X J\\*’ Et hic gﬂ Mozaxrah Modarlta » prae-

nomine Abu Abdallaki, Perfodit offium fluvii Ma-

kel, quem ¢analem fodendum éurauerat Zejad, huic
autem propter fauarem atque confuctudinem perrum-

. pendum mandauit. Hinc ‘ab ea (Makelo) denomi-

natus eff. Ab eodem nominatur certum ahquod ges

niug recentivm daGylerum Makelmvgl. Mortuug eft
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v - fub ﬁnqm Chalzfatu: Moawiae, pfolemque Botzrae

s reliquit. Ex libertis eius, fuit Halnb Al Moallem
' - ~Itn Zaid (ludi magiffer.). -

( 93) Obiit Bacr Ibn Abdollahi A. fuga 108. (Chri-
. i %39) nominisque celebritaterh . corfecutus - eft
‘mm affinitate prophetae, tum luxune, qmgpe

qui veftitu vtebatur, pro quatuor tmlhbus &rach-

" * narum emto.

(94.)v m&a.

(9;) Nempe recentiores. Antiquiores gnim peni-
tus deled funt v. Abulfa.radfchxum isi rocockit

fpec. p. 3.
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Tzaufah diti funt, et praciverunt facrac turbae

. ante Tzafwanios (i. ¢. ante, quam fe in Arabiam

felicem reccperant) — (yera-gfas feriptum

" quidem inuenio in Codice Reiskiano ; legenduman-
tem, nifiomniame fallune, (yesapty. )

(57) Reiske in nota marg. ,lege waede,,
(98) Legendum videtwr (9pc @4
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gomena ver{, Corani angl. praemiffa. p.181. .

(102) Verte: Sa&d fil, Zaid Menas fil. Thamnﬁ di-
ciur quoque Alfezr. De ‘o cn‘cumfcrmr tmum
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(106) Nominatur in' hisce tabulis iam U.z...,,..ﬁ ‘

U)Lgc Kais Ailan, iam- Uklgg: Um-a-d Kuis Gai-
lan, iam sdlac (9= (Jmad. Quae autem feriben-
. diratio enteferenda fit, equidern neftio. .. Ceterum
conferantur, quae fupra n.49. iam monuimus,

(107) Hos etiam Nofter {equitu infra,
_ G »
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(108) ‘Conf. fupra p. 49.

~+ (109) V. {upra p.75.15.6.

(110) Abu Safac ism mentionem injecimus fupra
P: §3. — Ceterum verte: Abu Sarsh idem eft,

- qui facram turbam deduxit ex morte Arfat. Ad-

. wanitac etiam coggerunr Sakifitas fedem fibi fu-
mere vrbem Tajef. Potentes enim et nusmerofi
erant, fed difperfi funt, cum f¢ mutuis iniuriis
laceflerent.
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(111) Verte: Ex 'Saed genit Gadfarium ‘cuius ‘
mater erat Thacamah filia Motti; et frater eius

erat ex matre Solaim fil, Manwzir (Thacama fc,
- Solairhum filium habebat 4 priori matito Mantztiro).
(112) Deeft \oly, Lege igitit J-)é.ﬁ’ \nf, Conf,

n. 82.

(n 3) leum mm-g ,,.._s,!, Ibn Dox-ud , Sicet

A



10 . P S 3 U.:II

c._:b ‘(114) U"!/"J ©lOus Gn Blyef
Pt o g B Ly e
(o 18 My LD oy e oady
180y (ot (115) S o 3N Qe
c.r“ Oty Yo rntue Boclo oo
O«.»u.‘.b MGU_AOJ....Q ‘._e_lug) X»\“Jf
Mo g3 ooy S g3 Oty iy
L_AJ. H’qu&u—ﬂg
- (grasod)

4

(114) Rmkc in marg. U‘ﬂf’.’) :
: .(ng) De’'Abdollaho 18N xoTHAIBAH vcrfus codi-

cis mei fineni: U.M}ﬁ: O s c.\.g..x:.
8 —sa | 3._6' U"° '.-e.m 0-"'-’ 8y
LR\ vy c,..»u.» S J«.\au u\n)_
Abdollah Ibd Bacr Sahmita cognomen duxit a mi- -

nori familia ex Bahila oriunda, Sshmitica feilicet.

Ciuis ‘erat Botzrenfis et obiit . Bagdadi anno (. Hfg )
208, ( Chr 830).
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(116) De celébri hoc philologo fupra jam locut ﬁl;

mus p. 42. Adestur etism rocock mj}mm. '
H. A4 p.382

(11%) Reiske in marg. ,,Ibn Doreid habet J.i.c
vbi exhibet genealogiam Kothaxbtc Ibn Moslem .

(x18) V1dc fupra p. 94. ling. 9.
(119) Tanta fuit tum Moslemi tum Kothaibse

aufloritas, vt omnes diuinarent, ad Bahelitas de« -

uenturum Chalifatum, fi eo Koraifchitae deiices
rentur.—  Vtor hac in re auforitace Ibn Kothai- -
bae; locum autem prohxum ubi huiusrei memi~
nit, in prac{'cnna inuenire nequeo. .

(120) Idem in marg. ,/Lege yldw, vt habet Ibn
Doreid,,— et Ibn Kothaiba alibi, Audi etiam ex
I8N KOTHAIBA quam celebre nomen Solmano:

Ibn Rabia contigerit, . Locus, quem exfcribam
' exflat

/
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Solman Ibn Rabiah Bahehta fuit primus Qmari iu-
dex Irakae, primusque qui diftinxit inter nobiles et
 ignobiles, * et interfuit pugnae ad Kade jam, gl
lius enim regionis iudex erat.  Iudicis munere etiam.
Sunlus eft Seleuciae et Ctefiphontis , et .occifus eft
apud Nadfchr in terra Turcarum fub Chalifatu Os-
mani. - Aliis dicitur Neodfchr in terra Armeniorum
Sfitas offaque eius dicuntur effe apud gentem' Balna-
< dlthr w cifia. Sideficit illis pluvia poft folis ardo-
rem, pluuiam petunt apud eam (ciftam) et potum
ampumt Carmen sxflat Abu chhomanac Ba.
helitae: ,

Sunt nobis duo fepulcra; altenlxm in Balnadfchr
“alterum in Sina; cheu qualia fepulcra'
Hlud quod eft in Sina extendit v19cor1as (fe. qui
eo conditus eft) quod autem inter Tur-

cas porat pluuia.

- Indicat fepulero Sinenfi, fepulcrum Kothalbae Ibn
Moslem. _Abu Ioktan aufior eft, fepuleruts Kothai-
bae effe in Fergana , ponere autem illud poétam

‘ (male) in Sina, — — Ne h\uc loco illuftrando

diu, .
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diu inhaerendum fit, abTegalr{us leQores ad Hift.,
Tim.L. p.1yI. Haereo tamen in voce }.;u.i.

Legendumne fempcr ls‘u\b"

(i21) V. fuprap §3. »qui (qumqmcs per diem)
Pprecum tempus ex magno templo Botzrcnﬁ indi-
cabant ”

(122) Deeft in Codice Reisk. nomen. |,

(123) Verte: Abu Oliimi pofteri numerofi funt in
Mefopotamia; ad quos pertinet Bacr ﬁl; 'Moawiae, °
qui pracerat pracfidiariae cuidam vrbi Syrine. —
Lubens tamen fateor , ' voces QwAmel (fa-9

.mihi adhuc obfeuras -effe. ‘
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' 2!@45) De hoc praelio adi A;vnrnnanscuxvu

m hifforia dynafliarum p. 163.— Verte: Afch-

dfchai pofteri fuere inter eos, qui pugnarunt con-

tra Ofmanum praclio, quod proprio fuo noming
praelmm domus appéllatur,

Al

" (125) Kais fil. Zohairi Mohsemmedi fiit coguus v,
Excurfum ad h, L



106 X.M.A_’ OR!!
vaaiy (= wlwo Loty ‘oot Lgie
e X.;J.\_s, Ay 3,‘}.51@)'_6

‘ L— 5:[#"—‘ &-k-’.-‘gi &J\u <oty g\”

'.J_’___'v\..of S O IS W )

(I26> Uj‘u} r’\b} dd“: NJJJ’ U“*“d UJ, )

W‘.JLJOL.A‘J ¢M’.;....o f"e"’ E\“,)

Eolis ogie Y3 I hhols o5y 5

¢ Q@i Banly Fumo S SO

g e Bl pr e Ly

ot gt el (S ey et

5‘,\!,..5 =) QQ.C\.‘" g&ﬂcj J_n\._c

q{mmw,m’ M..u_amx_t_,_s
“"‘7‘0"’8‘“""'“?'6""’)5“1’]"0—1’
I v\ uﬂ-*’uup,uu!ncum

H@L’Lﬁ a_:ﬁ_’ WH-’J‘ P

-

(126) Rmka in marg, ,,Legc Q,\\..n) vt Ibn

Doreid. ,,

[4

f



g,.:..ﬂ S\ 107
O @ g CTITIPPU B X IPT N
(s u_&_’ (X33 l" 0-‘"'?\1‘“—9 (=
O A \_nb PLI W WP Bpl
Pt (Dgmgy 2pdad sdded glap
st o c,r"*.grj': Poe o5
(3 N 30 o= ot a.s” ‘U',_:\.,,..Jt J.!,_,a
e JIE Ope Ldly fdcy 60
&ALA.::- =2 '.J.vzx.n aAis (,54.\.” >t
¢3A! Y st b 37“ (% Q.H,.Uf
e30gmlly Gt Gyo 0t et cry
5 ot Bad Upe gt 5o W3
«g—*—’) L*G-w) Xd)-m) 51—4 Q= \éz_\.a)
e o bas oty ¢ pbpandy Ol
Ol oyt b Loy i
(127) =\l dg\it (8 FJ\L =
(127) Plures pogme Kis\3 diéhi, Significat. enim
| po¥tam, qui pauca a natura, omnia ab arte ha-
bet, et iam fenex carmina fundere incipit. V. @@.
uivs fol, 3295,
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(129) Istpeu p. XXIX.

(130) Reiske in marg. ,Lege Qbéfs,,
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4 (131 ) Verte: Pofteri Maleci verfantur inter Thatm

Allahi, et 400 familias compleQuntur. Ameri
~ autem pofteri in vnum tanquam corpus coalue-’
sunt Botzrae cum Solaimitis; reliqua autem eo-~
rum pars (Je. quae non inter Solaimitas inuenitur)
" werfarur in locis campeftribus (Mmam inter et Me-
m,,) : .
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(132) Verte Badﬁ:halah relictis Solaimitis ﬁdﬁho!
Okaili trassiit, ‘

(133) Verte: Zeidum filium Bacrn ‘intetemnit frater
Moawigh et is primus eft, qui caedem camelis
. expiavit, (V. fupra p. 5'2) 'Quod autem’ ad
Sa¢dum fil. Bacri attinet: ex eius poftetis fuere
propheta¢ nutrices; et cum Hawazenitae ab
co captiul dulli effent , interceffic foror eius
4 la&anonc, ¢t (exorams ab“ea) liberos dimifie
- 408 omnes‘ .
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( 134 Rm&e in marg. ,,Lege }:as vt Ibn Doreid,,

Sic et in fequennbus

(135) Haec et quae fequuntur verte: poﬁcros e
Dahwa et Dohajja et Dfchohfcho, et chhohafcho
oriundos nullos nouimus, Aufi autem pofteri
appellantur Wakash de quibus poéta: O Sorog
Dakwah, imo vero foror fratrum Ameri dut Sae
luli aut\ Wakaae. De Dichofchamo autem ait
poéta Achtal: Dfihofcham non eff peffima tribunm.

Sunt vt oua Katarum, quae neque nigra funt, neque

~ rubra. (Ditio, vt opinor, proucrbialis, quam
squidem nondum jntelligo.) - :
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(136) Eqmdcm errorem librarii. fufpacor; et pro
Lof lego U\f‘ Senfus eft; Malc fili Aufi Natz-

- renfis dux crat Hawazenitarum in praclio Honain
vdi€to. ‘

(137) Maimuna fuit vxorum prophetag vaa, =
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. (143) Obiit Wacia hic memotatus A. Chr. 819, id
. quod fupra p. §1. demonftrauimus.

- (x 4.4) Dua¢ i igitur hoc nomine vencrunt, pellex Alx,
et Maleci vxor. v.infra p. 11¢. lin. 11.
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(1188) Ab Amela originem habent tribus Temanicae
+ fed paucae, quin eas deducunt genealogiModharita-
rum a Kafeto filio Wajeli. De iis Afcha: O
Amel quamdiu accenfebis te tribui, ad quam non
pertinies, cum tamen nobilis te genuerit, Proge-

- nuit vos Kafet: redite zgatur ad familiam antiquam,
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cernae  tenbrarum. Familiae Tajjtarym mul-
tac-quidem funt, verum maxima et pracftan-
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: (198) Verfum hunc ita verto: Matrimonium isiyét

cum Dﬁhanabztzde » quoniam Arakem deflitutus eraé

prole.  Erat enim tentorium eius pilofum.
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').m) () J)f (211) c)..xuo o:t 3\:
u..»tuu (217) exc.\m.s (M ‘)\uj 1(216) U\....c
&i_L& \_.g_ﬁ.k.c (éﬂ.«oj X.;,_sJ_;c.AJL:
Uaud' &t Y\l l"‘e‘"“' Lap (218). I?j"'
‘ S A= Opee =3
¢ _‘ . |
(215) Asv Mouaemmep eft Ibin Kothaibah
(32455 (=) ex cuius QSJ\\.:.;J' W\AS hoc de
regno Syriae caput edimus. - Saepe in hoc libro,
wbi de fe ipfo loquitur, jam praenomen, iam tos
tum nomen modeftiae caufa ponit, vt in ipfo to
tius operis initio : r{,s\,!' e B pny
=2 pPae 20 Alee Quso (9t J\S
: YR Al

(2!6 ) De Origine huius nominis v. fupra p. 144.

(217) Ibn Kothaibah alio loco, vbi Iemenenfium
genes-
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‘bu Mohaemmed (2 15)auétor eft, prinImm
Arsbum, qui Syriam i mtrauerxt, fuiffe Sa-
hum Gaflanium (216), fecundum alios autem

. Kodhaitam ( 217). Gens haec religionem chri-

flianam profitebitur, regeque vtebatur, gentili
quodam, nomine Nagman, fil. Amrui, nep.-
Maleci, quem Rex Byzantmns (218) praefe-

‘ Ctral'.

K4 L " Hunc
genealogias perfequitur Saljhum Kodhaitam facit
v.fuprap. 138. 1. 7. — Profefto errant, qui Saljhum
Gaffanitam faciunt. _ Gafanitac enim Saljhitas,
fiue reges fiue pracfeftos Syriac opprefferunt, id

_quod ex. fequentibus pater. - A
(218) In vertenda voce (9 [" di haefi, quihalle-
nus nefciam,, quo 4'eculo haec contigerint. Omnia

pofello effent exPedm, fi diluuium Sabaeum,

quod Arabiae felicis incolis in’ caufa fuxt; vt pa-
tria
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feﬂ“" (220) (e oYy ot o,Jl

S T30\ o gty (221) 2da
A e I D ‘.Lt.df
s 3Ry g 153005 gt bhanyyy
w2

tria ‘excederent, nouaque regna in reliquis?! Ara-
biae - partibug conderent, certa temporis norula
definitumeflet. Qui enim paullo prolixius de hac
- epocha difputauit, b. Reiske in differtatione, quam
Sail ol Arem infcripfit, nodos, cosque nobis qui-
dem inextricabiles, aliis adhuc foluendos yeliquit.
Exfcribemus tamen verba, quibus, reje&is alio-
rum vel iypforum Arsbum opinionibus, fententiae
fuse fummam expofuit, p.24. ,Ego vero illam
ad Tiberii exeuntis vel Caligulae,’ Claudii ¢t"Ne-
ronis tempora maxima cum umﬁmdztudu cenfeo -

’tefex:cndam.,, Quo poﬁao,\ vocibus p,ﬁ ‘é:h
Romanorum. forfan ﬁgmﬁmcmt -imperator. -

(2: 9 ) De Amru Mon;kju Y. Am. Snnn.m;,x-

s$11
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Hunc in imperio excepit filius Ame, neque
regnauerat quisquam ex ea (gepte oriundus),

- praeter hos tres, cum egrederetur ex Arabia fe-

lici Amru, 1bn Amer, Mozajkja ( 2 19) (laceraror

veftium) cum filiis, affinibus (gentilibus), reli.

, Quisque Azditarum, qui eum ducem fequeban-
.wr. (Hi igitur ex Arabia felici profecti) ve-
niebant in terram Ali (220), cuius rex tunc: .
erat Samalah (221), veniamque ibi manendi pe-
tebant, donec inuenerint fedem, er redierint

_(exploratores ad fedem quaerendam emiffi).
Veniam naCtus Amru fil. Amer tres ex filiis Ha-
refum, Malecum et Harefam et cum iis alios

K¢ , adhuc

s11 monumenta sntiquiffimae hiftorise Arabum.

p- 160. feqq
(220) Terrae &_ haQtenus nullam nifi hoe lo-
co, mentionem .inueni; fuifle autem regionem
Iemen inter et Hedfthaz facile ex ipfa oratione
. contexta colligitur. De A/ Ola enim, inter Me-
dinam et Barcat Zizam fita, cuius meminit Asvi-
.FaDa" in tab, Syr. ed: Koehl. p I4. not, 6%,.no-
-ﬁer loqui non potett.

(221) De rege Samala fon folum nihil hnbeo coms
pertum, fed etiam de nosninis feriptione adhuc
incertus fum. - Scribitue enim fam - l-’w-,
3ediw, iam Az, ‘
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: adhuc cxploratotes emifit. Interim mortuus eft
Amru Ibn Amer in terra Ali, antequam filii ex-
ploratoresque redirent . fucceffitque filius (domi '
relitus) Sa/abah Ibn Amru. Intérim Azdaeus
quidam, nomire Dfchadza Ibn Sanén infidiis ine
- terfecit Samlaam, id quod caufam belli dedit, in
quo incolae terrae Ali ,’graﬁiﬂima internecione
affedti, fugati funt. Hoc autem facinus graue
ferens Salabah fil. Amrui juraui, & in hac regioa .
ne non manfuruin.. Profefus igitur eft cum iis, -
qui eun fequi volebant, donec Meccam perue-
niret, quam tum Dfchorhainitae tenebant, qui
et ipfi templi erant praefeti. Poftquam defcen-
derant in Batn Morr et petierant 2 Dfchorhami-
tis veniam, ibi cum iis manendi, Dfchorhamitae
armis. fumtis cum iis dimicarunt.  Azdirae au-
tem vicerunt. eos, expuleruntque Mecca, neo-
coriamque derhandarunt Chozaitis (gentilibus
fuis). Neque hac templi Meccani cuftodia de-
" je&ti funt (222). Crefcente autem potentia, in-
folenter &' gerere, res nouss moliri, idola in
templum collocare, - Accidit autem vt Korzai
. S ‘

" pun@lis discriticis, — - Corfer, quee fupre
P-79 — 82: monuimus, ’
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J“—““‘" S | X.g}‘).' &.c\[,.m '..g..gc
g Jﬂ..\.‘.o (223) O fyntt QJ’ (-GG
(g ‘

N (223-) De Alfawad dabo locum Ibn Kothaiba muls -
tas ob - caufes fatis memorabilem. Verfus finem
Operis fclegitur Ufof w s ¥ oij_n_.ﬂ
\.n!, qu\’_, U\MM)_, J\JAM' rla.a-” -
S IS 35,5 ol
Bpw O Y {oeA>y De Arsawan. Duplex eff

: Alfnvnd, SawadBotzrae, et Sawad Cufse. Sawad
Bourae complettitur Alahwaz et Dafmanefian ct
Fares (Perfis).  Sawad autem Cufae ¢ff omnis
torra a Cafiar ad Zobab o ab Holwdn vsque Ka-

dejah - = De le&xone vocis UW
_ "~ dubi-
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‘Meccam peteret expelleretque Chozaitas Cae-

faris et eorum auxilio qui . eum fecuti erant.

Quibus geftis fibi faisque neocoriam vindicauir, -
collegitque Korifthitas, hin¢ inde difperfos,
qusa ex re cognomen tulit Mot{chamase i. e. col-

leftoris. Manebant quidem ibi aliquamdiu Az-
ditae. Cum autem viderent, anguftam fibi vi<
tm efle Meccae, profecti funt; atfepararunt fe
ab iis Chozaitae (i.e. rcmanférunt) propter neo-
coriam. Pars autem eorum (Azdltarum) Al

wad (223) petiit » Vbi regnum aufpicati funt.:

7 Ex

: dubltandum quin imo legendum potius wo'
- w\wae, - vt colligi poteft ex loco'quodam  eius-
dem Ibn Kothaibae in via Omaris Chalifae,
wanﬁdf_v @) agey A= o= J8
L!.L.:u..»f) uLszdf (= J“‘c g—’ !

Q‘Lc L.:d..u MJ Uuu.m M—h—’
Dicit Abu Mohammed (Ibn Kothmbab) Abu Becr
Tuftus tradzdzt tefiamento regnum Omaro /bn Cha-
“tab, qui et cum Jecutus et Deus e expugnauit .
| Jub pmfpero eius mpmo Baztlt OlMakays ( Hie-
: ; rofol)
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(224) fose MQ.'&.L&AI J.ao\..a.ﬁ s

rofol.) et Damsfehek " ‘per deditionem duce Chaled
I6n Alwaljd et Mjfan et Dosth Mifin ¢t Aber Ko- .
" bads ef Iarmuk, — Ceterum notarum velim,

' Eliae Damafceni, et Amrui Codiges, quibus 4/
femanus vfus eft, diverfos efle in voce Cimd.
" @\Wwpo, et hunc qmdem exhibere (y\wmagn,
illumautem U\me.mo ,vtinuenio in ASSEMANI
Bibl Orient T IV.p. 729.—~ = Nifi autemomaia
me _fallunt, U\M\M Ibn Kothaibas eft — Mofi
v RwD
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Ex regibus eorum fuit Dfthozaimah 1bn ' Malec,

nepos Abrafch, et qui hunc fequuti funt. -Alia-

. mibus petiit Oman, alna Syrmm, arque ex hac
erat gens Dﬁhofnah ens regum Syme

‘Dfthada igitur, (vt ad fiiperiora redeamus)
Dfchada filius Sandni, qui Salmaam occiderat,
quoque in Syriam profectus eﬁ vbi imperium
tenebat Saljh.  Scripfit igitur rex Saljh ad Caefa-
rem, rogauitque veniam, {edem iis concedendi;.
quam et ei dedit, promiffis conditionibus, (i.e.'
tributo, vt ex fequentibus liquet), quas prae.
feripferar.  Et cum quaeftor Caefaris ad eos ve-
niffer poftulandi " er colligendi tributi  caufa,
Dfchoza: oppignorsbo, inquit, gladium, vt
tributum foluere poffim. Cui quacftor: poue
eum-in fic_et fic matris® tuae (224). Dfchoza au-

: : tem

xw» Gewnszs. X. 30— Syrorum én.‘k;? Z;a
Assemant Biblioth. Orient. in indic. Geograph.
voce Baffora T. IV. p. 728., —  Graecorum
Msoomn CELL ar11 orbisantiq. TV IL. p.749.—~

( 224) Proucrbiun; inhoneftum, paull6 honeftius -
expreflum, quod tamen cft facpxus in fcnptonbus ‘
_ Arabicis obuxum B ‘ '

N
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(225) De Tobas vltimo, L ol 9 2S5
v. SGHVLTENSTLI monumenta antig. hiff. Arab.
P 34 Suyypovas igitur dicunwr Sabh, Amru
Mozajkja et Tobaa wltimus ; id quod quaeftionis
chronologicae locum dare potet. Hamza. enim
edit. Sthult 1 c. p.32. auftor e, Amrum Dau'l

Awad
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" tem nudato gladio (quaeftorem) decollauit, Et
dixit quidem ex populo: Sume a Dfihoza, quod
tibi dat; quod poftea abiit in prouerbium. Scri-

"ba quaeftoris (nuncium de re gefta allaturus)
profe&ué eft ad Caefarem, qui adiuuit eum exer-
citu mille militum.  Collegit autem Dichoza ex
Azditis, quotquot eum {equi volebant, et proe-
lio cum -Graecis decertauit, eosque fugauit,
Poft haec fumferunt arma (caeforum) et pugna-
runt cum iis. Poftea migrarunt lasrebum, (Me-
dinam), Dfchofanitae antem in Syria remanfe-

- rant, Chriftoque nomen dederunt. Cum au-

tem Dfchoza lasrebum vgniﬁ'et; cum ludaeis,
qui ibi commorabantur foedus fanxit, in quo et

ipfe perfeuerauit. Cum autem Iudaei frange-
rent pacta, venerunt (qui ex parubus Dfchozase

"~ erant) ad Tobaam pofteriorem (225 ), conque-

ftique funt (acceptam iniuriam ). - Expeditionem | .

: “igitur

-~

Awad regem Arabiae felicis ouyxpovey fuifle Sa-
poris fil. Adfchir (cire. A. Chr. 240.), eique fuc-
ceffiffe Abd Colal Ibn Mafub (y-! YU o
{a%0, huncque Abd Colal in imperio excepiffe
Tobaam vitimum. , Sufficiat autem indicafle, quae
cum bona leftorum venia alio loco examinge
- bimus, RS | -
L
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' :gmxr fufcepit (Tobaa) lduerfus Tudaeos, iisque
magnam'’ cladem inmilit. 7 Sed de his iam iupra
(vbi de Regibus Arabiae felicis). Egreffi igitur
funt. Tajitae ex Arabia felici paullo poft Amry
Ibn Amer, occuparuntque montes Odfcha et
Salmah, et foedus iniuerunt cum Afaditis, coa-
&is nimirum Afaditis, in leges a ié latas iurare, '
quoniam viéti erant.

_Primus regum Syrise ex familia' Dfchofna
fuit Hares Ibn Amru Moharrek. Diffentiunt ag-
“tem {criptores in iis, qui maiores, (aui et proa- .
ui) Moharreki fuerint. Moharrekautem diGtus
eft, quoniam primus fuit, qui Arabas in tento-
riis combuffit, totique familiae ab eo nomen Mo.'
harrek inhsefit, Idem hic fuit- Hares maior et

' cognomen t tulit Abufchamar.

Hares ﬁl. Abifchamaris. Patrem in 1mpeno
excepit Hares Ibn Abifchamar, qui et nomine
Hares Alaradfch venit, filjus Harefi maioris,
matre natus Aaria, praedita inauribus. - Et hic
- ‘quidem fuitoptimus, et conftantiffimus regum ex

ea familia oriondorum. Sufcepit excurfiones in
.remotas terrde partes, fuit in bellis peritiffimus ;
© cepit” Chmbarum (326), . ciues ejus captiuos abr
Lz duxit.

+ min. p. 42-4f,
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. . \

duxit. Atramen liberos eos rurfus dimifit, poft-
-quam in Syriam venerat. Illibellum intulit Mond.
zar Ibn Maa-Samai colleétis centum millibus mili-
tum, quibus Hares nofter centum oppofuit, in- -
ter quos Labid poéta, tunc adhuc adolefcens.
Videbatur quidem eius exercitus pacis faciendae -
- caufa adueniffe. At cinxerunt tentorium Mond-
zari; et interfecemnt eum, cum omnibus ,qui in
tentorio eius verfabantur. Quo faéto infilierunt
in equos, et alii quidem eorum aufugerunt, alii
autem (quemcunque obuium) interfecerunt.
Pofthaéc irruit exercitus Gaffanitarum in exerci-
" tum Mondzari, eumque fugauit. Erat aurem
illi (Harefo) filia, nomine Holaimah, quae un-
guentis inuxerat (227) principes. juuenum illo die,
et veftibus et loricisinduerat; vnde natum eft pro-
verbium: neminem latet praclium Holaima (i.e. res
eft fatis praeclara etinfignis). Et fueruntinter capti-
uos eo die quidam Afditarum.’ Qui vt liberi di-
mitterentur precibus interceffit Nabegah (228
Dzobjanenfis: et dimiffi funt.  Venit etiam Alka-
mah, fil. Abdah, vt pro capitivis Tamimet fratre
SésTbn Abdah intercederet. Et hiliberi dimiffi
funt, Inter 'alia.igit,ur. et haec dixit AlKamah: :

s L3 Ad

'(158) De eo vide tabul. genealog. fupra p. 107

' -
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Ad Harcfum - beneficum duxi camelsm
meam; pectus eius et coﬁae fpurm
palpitabant :

Quocunque equidem peregre abii, fruftrs
& me quaefira eft terrs amoens; fedcon-
tigit Safo ex liberalitate tua fitula aquae
plena (magnum beneficium )

"Et dixit Hares: quin imo e&'uﬁﬂima (ﬁ: fituls
i. e. fummum beneﬁcnum)

Hares Tbn Alhares. nep. Hareﬁ.~-- Succeflig .

Hares minor Ibn Hares Alaradfch. Erant ei fraa
tres, ex quibus Naéman Ibn Hares, idem lﬂe,
de quo Nabega poéta: :

« Hic eft iuuenis pulcher, cuius facies pros
‘mittit bonum celeremque in rebus per.
ficiendis, ‘

Certe Hares major et minor et Algdrafeh
. funt opnxm mortalium. ,

De ¢o etiam exituro in bcllum dicit Nabes
ﬂlm carminum libro: : C

"$i redierit Nagman, laembimur,et ridebi.
mus, redit enim Masdo (tribui) rex
et ver, T

-~

La _Redie
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‘(129) Inde ab Hermone, 8’1,\.&." J..m (Chal-

" daeis mbn "y ASVLFEDAE tab. Syr p-18.
not. 78. et p. 96. not. 95. — vsque ad Obollam,

N vrbem
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. Redibit ad Gaflanites regnum et dominatus. . |
Haec fant vora mea, 'vtinam ea efficien-

di poteftatem haberemus.

Fuerunt Nagmsano (Ibn Hares) tres filii,
"~ Hadfchr Ibn Nagman, a quo (ft. patri) cogno-
men adhaefit; et Nagman Ibn Naéman, et Am-
~ ru Ibn Nagman.' De his Hafan Ibn Sabath:

- Quem dicipiet inpofterum et fecurum effe
finet poft occifos Amrum et Had{chrum

Reges - inde a monte niuis vsque ad latus
Obollae (129) — qui 1mperabant fer- -
uis et mgenms .

* Ex filiis Harefi Alaradfch (claudi) fuit quo> -
que Amer Ibn Alhares, ad quem etiam Nabega
fe contulit, poftquam Naémanem fil. Mondzari .
deféruerat De eo quidem cecinit Nabega: .

Mihi cxhlbmt Amru beneficium voum poft
alterum : nec patri eius fuit domina feor-
pionis. 4. ¢ nes pater tm: potuit illibera-
litatis accufars.

‘ Ly e N oxﬂi;
vrbem ad finum Perficum ﬁmm ‘hoc cﬁ mde a
- ‘mari medjterrango vsque ad I’crﬁcum

- - - \
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Nominabatur quoque hic Amru Abufchamar
minor, Ex filiis cius fuit Mondzar Ibn Hares
et (130) Alaihem lbn Hares, qui filium habuig

Dichabalah Ibn Alaihem. Dfchalabah autem vi-
timus fuit regum Gaflanitarum, qui flaruram

- duodecim fpnthamarum habebat, et equo infi-

dens pedibus atnngebat terram.  Vixit ad Isla-
mifini tempora vique, eique nomien dedit fub

- Chalifatu Omari Ibn Hataf. Poft haec transiis

' ad Chriftianifnum et fugic Conflantinopolim. -

‘Caufa sutem, qua commotus, in Chriftianorum

partes transivit, haecce fuit. Inter ambulandum -
in foro Damafci calcabat allquando (231) et pe-

_ de percutiebat virum, qui in eum infilii, stque’

paffa palma percuffit. Quo fadto eunmi prehen-

* . derunt ( 232) Gaffanitae duxeruntque ad Ibn

Obeidam Ibn Dfcharsh atque: hic, inquiunt, per-
cuffit principem noftrum. Quibus auditis Abu
Obeidah Ibn Dfcharah: manifefta, inquit, res

-eft, te hunc pcrcuﬂ' iffe. Refpondit Dfchalabsh:

Cur t inquiris - in ‘rem manifeftam ? Refpondit
rex: vt, fi tibi alapam’ inflixeric; tu idem facea -

" res.— ,Non occidetur?,, Minime. ,Non .

gruncabirur manu?,, Neutiquam! Deus-enim

dixit in' Corani capite de tafione: colaphum pro
colapho. Quibys.suditis exiit Dichalabah, fue
git in terram Graecorum, Chriftoque nomen
dedit, neque, dumi in viuis effet, Chnﬁmmm

Ex-
_ Emend. qmdem nonopus eft, (v. 1L Michaelis
Gramm. Arab. p.139.) poteﬁ tamen ob fequens

‘g-\wb excnhn

~ deferuit religionem.
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EXCERPTVM
EX NVWEIRII
Hiftoria Regum Syriae ex Ioktanidis oriundorum.

Abdoll Malec Ibn Abdun in Commentario
in colleftionem florum et concham margarita-
rum auer eft, ex populo Iemenenfe ‘éUendaix‘t‘
profetum regnum in byna eﬂ'c aufpicatum.
Reges autem Syriae. erant ex gente Dfchofna
oriundi, eorumque primus Hares fil. Cahlénis, |
_fil. Sabae filii Iefchhabi, fil. Ioktanis. Fuerunt
sutem reges triginta feptem, qui fexcentos et
fedecim annos regnando impleuerunt, fi pro-
greflus fueris vsque ad vitimum torum Djcha-
labam fil. Alaihemi, euindem, qui tempore Omari
fil. Hatabi Chrifto nomendedir.- Ante hoc tempus
ad Omarum accefferat Islamismumque profeflus
. erat. Fa&tumeftenimaliquandointer deambulan-
dum, vt vic nobilis eum . calcaret, et Dfchalu-
bah colapho vicifceretur iniuriam. Iam’ venit
ille ad Omarum, qui. permittébat y vt ei Dfcha-

. | | labam
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- fabam denuo calciret, vt eum talione puniret. ,
Poft haec Chriftianam religionem amplexus eft
Dfahalabah adhaefitque Heraclio, Caefari By
‘2antino, qui &i opes, ferdos et domym affi igna- .
- uit. Poftes autem acgre tulit Dfchalabam, quod
deco pendetct. — (233) |

' inepnﬂ' mas nuges, quae poﬂ haec de chhabgh
DATANIIS, ufmbl typis.

-
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3.31)\4.: @LS a....,.gd; &isl sy ksﬁl.n"

C T3 ol as w\STued ety Y

RS |

| ( 2§4)\93? é )..:; Error librarii apertus. Lege

W o quam leftionem tum hiftoria, twm

fermo contextus requirit,

(235) Vide fupra p. 79 82,
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| o

, V. ) ' '
 REGES HIRTENSES.

Primus regum Hirtenfium fuit Mal fil. Fahmi
nepos Ganemi, filii Daufi ex Azditis; egref~
fusque eft (234) ex terra Iemen cum lbn Amert

Mozaikia, cum fentiret rupturam cararraCtae. Et

quum Azdxtae Meccam perueniffent, viciflent-
que Dfchorhamitas, ob templi Meccani curam ali-

quot tempus ibi commorati funt. Poftea autem

rurfus egrefli funt exceptis Chozaitis, qui-tem. -

pli curam fufceperunt (235.). . Malc Ibn Fahm

Erakam petiit regnumque ibi viginti annos te-

. Dfchozaimah Tbn Malc, (236) Abrafch. Ei
facceffit filius Dfchozaimah cognomine Abrafch |
(leprofus) propter lepram, qua laborabat, ita -
- diftus, quirefidebat quidem Anbarse, nonnun«
. : M2 .- © - qusam

(236) In Arabico textn legttur U;, quae vox de- °
lenda eft, vt patet non folum ex fequentibus, fed
etiamh ex aliis™locis, vbi Dichozairnae menuo in-

. ilcitur, v

¢

Sy
'



180 IV. HISTORIA REGVW HIRTENSIVM

Y5 g2 oS 3,3:\3‘ 9’L~’) ‘,\\4-535{ ‘
r.)U.g, L PR I I W W W 3 'S WS ‘.o\_JLg
lo..e.' wo bals g}_.. fis U_:u.s)_uf
Gimill yae Cpo 3of o2y (237) LaadS
(Yol 3 2 e e b
Lgt YUy Lol a3 L\Sy auidf a8 23,
- (238) MO.&.A‘ U\._S 0}"" 'J
‘_,‘S\U' m:J. u—-\ (239))143 — or.c :
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(237) Peft \aus, I0g! inferendac adhuc voces,
Lo ’L\GJ) quac a librario propter apaw'rs—
Aevroy omiffae funt. v. NvwEIRIT caput de Fe-
gibus Hzrtmﬁbu:, et quidem vbi de Dfchozaima.

(238) Reiske in nota interlineari: ,,Legendum
Uad,, quam emendationem in verfione fecutus
fum.

- (239) Cafum hunc fic enarrat asvLrEDA in H’/iomz
wniuer/. vbirecenfer 6)4,:\!5 &éyjlo Reges Hirtenfes,
y»Erat Dchozaimae Alabrafch foror, cui nomen Ri-

. ,,kafeh Ea eMiftim amabat quendam Iadenfem,quem

»interioris admiffionis amicum fibi fecerat Dicho-

* pzaimah, cuique nomen eratAdi Ibn Naderl;,xu]

ol Ibn
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Guam autem Hirtam feceffit. Neminem compo--

torem adfCiuit propter arrogantiam ; comporo~

res sutem affumfic AlFarkadin (geminas vaccas,

- fidus) et cum biberet, libabat vnicuique(237)
fcyphum. Idem is primus erat, qui fecit arie-

“tem, et geftauit calceum, primusque, qui prae--
ferendos fibi curauit céereos. Habebat fororem

nomine Omm Amru. Minifter (238) eius in-

- terioris admiffionis erat iuuenis Lachmita, nomi-
ne Amru Ibn Natzr (239), filius Rabise. Alii

M3 ‘ quidem

- »»(Ibn Kothaiba habet ).va.‘:, quae leftio praefci‘en— '
,,da fit, nefcio) Ibn Rabish. Is viciffim eam re-
,,damabat, quumque a poculis effet et compotas

. ,,nombus chhozaxmae, conftirverat cum eo Ri- .
,,kafch vt eam elocari fibi peteret a fratre Dfcho- -
»Zaima tum , ‘quum vmﬂ'ct eum vinugp. . Id cum

 feciffet, voris eius aunuir chhozaxmhh Tumille -
»2d Rikafcham vt vxorem intrare. At fequenn
»mane Dichozaimeh , quum quid faltum efler,
prefciviffet, remaegerrime tulit.”- Aufugit itaque
»Adi .praediftus.: ~Ali dicunt, Dfchozaimam in
seum . infiluiffe, cumque obtuncafle.. . Rikafch
»¥ero quum ex Adi vterum ferret, e fic ador-
oms eft chhozmmah L R

,,Indxca mihi Rikafch, neque mentiaris mxhn
,,Cum .
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vetuflioribus  Arabiae Lugd. Bat. MDCCX L.

P34~37
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quidem referunt, - patrem eius fuiffe Natzrufn
ﬁ‘lium'Sdtruni, principis Syrorum (240), auétos .
" risarcis Satrun. Idem eft, qui aliss chhermaka_ni—-
te, oriundusex populo Mofulenfi, exvico, qui Na-
-~ harma dicitur. - Commemom Hsbir Ibn Mo- ‘
: them, fuiffe eum ex pofteris Kantzi, qui erat fi-

lius Maadi, nepos Adnan. Dfchozaimah igitue
in matrimonium_dediffe fertur fororem fusm

Omin Amru, Adio Ibn Natzr, -cum ebrius effet.

Ipfe Admm duxir ad eam, qui et compreﬂitcam,

cum autem ad fanam mentem rediiffit, poeni-

tuit eum rei, iuffitque Adium decollari. Atta-
men forar_eius, conceperat Amrum Ibn Adi,
" quem fumma amore propenfiffimoque animo’
complexus eft, et .cum Daemon eum corripuif-
~ fec et abduxiffet; promifit illi, qui enm reduxe-

rit, publice praemium, quod quisque fibi ele-
gerit. Poft - aliquor tempus reduxerunt eum
Malc et Akil er expetierunt fibi veniam ' compo-
tendi cum illo, qua etiam vfi fiint per quadra-
gintaannos, nec ex rarrationibus vilam repetie-
-ront.  Amrum sutem, qui redux fadtus erat,
mdmt mater torque. "Cum autem videret eum

‘.:,’ i C ;;,". M 4 . E ﬂlllln-

(240) v. Go LIVH ad Alﬁ'agam clementa aﬂro- A
‘nomica p. 17, _ A
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(241) Asvirepa Lc apud ScuviTENSIVM
L¢. p. 36. fuppletaliquo modo Noftri narrationem.
»In, dicbus Dfchozaimae Méfopotamiae et fupe-
wrioris Euphratis, nec non lateribus Orientalibus -
»SyTiae, praeerat Amalekita aliquis cui nomen
wAmru, Ibn Darb, Ibn Haffan. Inter eum et
»DIchozaimam bella gefta: vi€tore tandem Dicho-
pzaima, occifoque Amru praedito. Ifti Amru
wfilis erat Zobba cognomento. Nomen ei Néjila.
»Haec poft patrem rerum potita, fuper Euphra-
»te duas vrbes adificauit e regione oppofitas : ea-
. ndemgque aggrefla Dfchozeimam, eum in amorem
»fui prole€auit.  Sic fafcinatus ad eam perrexit,
»At illa’ necem parris vita eft. Interfefto Dicho-
" yzaimae fucteffit nepos ex forore Rikafch, Amru_
»lbn Adi Ibn Nedr (Ib. Koth, Jm)) Ibn Rabigh, °
" yHabuerat Dfchozaimah feruum Korzair di€tum,
»pEum de compafto Amru Ibn Adi nafo mutils.
ouit, lorisque confcidit. - Sie mulcatus Kotzair -
- pfe fiftiy Zobbaae, velut qui irarus effer domino
‘ . . »fue
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suunculus torque ornatum et barbatum: Amru,
inquit, adoleuit, nec torques eum decer, id
quod in prouerbium gbiit. ' Et matrimonium
inire voluit Dfchozaimah cum Zobba (241) fia
lie regis Hirtenfis, qui poft mariti fata regnabat.

Acceffic igitur hoc confilio ad eam, jingreffus-

' que eﬂ: ad cam aft illa interfecit cum. Erquae o
: M 5 + fiue~-

,,i'uo. Illa fidem homini adjungens, commifera-

© tione affe@a eft cius calamitats. Tum Kotzair

- pmercaturam pro Zobbea exercere inftituit;- a’

. »Domino fuo Amru opes fumens, quas tanquam -
,Jucram mercium ad cam reportabar. Hoc ali-

" yquoties iteratum., ' Remeaujt tandém cum. mille
,,c1rc1ter ciftarum onere; quae. inws obferatae .
perant. ‘Iniis viri armat. Haec onera confpi-
cata Zobba, ac fufplcxonc ifha, dixit:

: ,,Qnd eft, quod jumenm tam procedmt len-
,,mlc ?
-+ »Lapidesne forte, an magis ferrum, geftitant?
~»An potius plumbum frigidum et graue?
»An verd viros, qui recubent et refideant. s
Exiws rei hicce, vtnarramur Lc. -

,,Qmm autemn mgreﬂ' effent arcem Zobbae,
»egrefli e ciftis viri vrbem oppreflerunt, atque
»Zobbaim interfecerunt.  Sic Kotzair Domini
»Dichozaimae necem viws oft -
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fiuerunt Amru, forons filius et Kotzair fernus.
eius vmdx&am, et occxﬁ es, quendam confli-'
tuerunt, "qui terrae illi praeeffer, domumque re-
dierunt cym praeda. Atque haec fuit prima
- praeda ex Griecia in-‘Arabiam portara. Dfcho-
Zaimah autem reghauerat fexaginta annos. '

Amru fil. Adj. — 7 Succeffit Amru fil. Adj
" Dfchozaimae ex forore nepos, quem magni fa-
eiebant reges, quemque vifis, quibus vtebarur,
~ artibus donec auunculi caedem vindicauerat, re.
uerebantur.  Regnauit quinquag‘ima».et- aiiquot
anuos. o : ‘

Amru’lKais. — Regnamt Amrv'lKais L
Amru, nepos Adi ° Alii autem Haresum fil.
Awrui, nep. Adi efus fuccefforem nominant.
~ Perhibent, eum eundem fuiffe, qui cognomen
Mobharrek wlic. De eo loqmtur poéts Aswad ,

fil. (242) Df‘chofar

Qnd fperandum poﬂ' gentem Mohan-eh, s
quae reliquit fedes fuss er poft Ajed -

" Sc. Terram Chowarnek et Alfadir ( 243)
- etBareket pnﬂeﬂum_e,xcdfum Schedéd.

(43) v, iomn &,
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-0y (244) Fipa=I (s SO (g th
Lpg=s Gpily a0 (50 (5—a 03 oF-
o S i T
B o
(244) ScuvrTeNs in monum. veffutior. Ara-"
"bum.p.47. X ABVLFEDA, vbi de Nasmane Ion -
Amri’l Kais.  ,Hic eft ille, qui aedificauit’ Ar- .
»ces Chowarnak et Sadir. Manfitque in regno
.»annos triginta. " Deinde religiofam viam am-
»plexus, reguo fe exuit diebus Behram Dfchaur
_yfilii Tezdedfcherd.,, —  De Chowarnako pul- .
crumlocum. adhuc habet ScrviTENs1VS, fed
mefcio . ex qua fcrlptore defumtum, ,,Smlm _
"yerat Chowarnck ad diftantiam, wrium ab Hira mil- -
,,lxarmm et-Sadirum in_ defcrto vicino.  Aedifi-
,cauit has arces  Naémanus Ibn Amri’lKais, \'qui

" »eft Naéman mejor. . Caufst aedificandi haec pro-
pdirur: Iczdedfcherdo filio Saparis nullus libero-
;rum vitalis erar, Anquifivit itaque in locum,
,,cmus adr falubnor effet, eique;dilaudatd fuir pu-
,xitas Hirae. Tradidit itaque filium fuum Beh-

*,,yam Dfchaur Naemano, uque ymecepxt Cho-
.. : wu‘ne- )
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Naemam Ibn Amri’ IKais. Excepit ‘eum in
imperio Nagman Ibn Amri'lKais. Erat unocu- .
lus. Idem eft ille, ‘qui condidit Chowar, |
nek (244). Hiceft Nagman ma)or Referunt
nonnulli: Anuﬁ:hnrwanum, aut Kobadem euin
regem conflituiffe, eumque praefeciffe Chawar- -
aeko etc; (i, e. Hirtenfibus).

, MOD&;

»warnekum exftruere; ftruftum eft fuper flamine
' ,Sindad vigint. annorum {patio Architefus fuic
WVir quidam , cui Sennemmséro nomen. Finita
»fuperftrultione admiratus Na¢manus cum pul-.
. peritudinem aedxﬁcu, tum firmitatem, juffic - ho-
" ,minem e faftigio eius deturbari, ne confimilem
_ yarcem vlli aedificarer. Alii dicunt, id- faltum,
_$quod mirante Archne&o praemium operis ac-
peefletit ad regem, eique dixerit: fi fciviflem, re-
,,gem' tam munificum futurum, aedjficaffem’ ef
»itrutturam, quae. cum fole orbem foum pera-
»gente circuiret. Ei Na€¢manus: Itane excellen-
»tits pomiﬂ'es‘éxﬂ:ruerc, nec fruxifti? De culmi:
»ne itaque praeceps aftus eft. Narratur ab aliis :
_,,1mm{) vero dixit ei: noui lapidem, quem fi lo-
»C0 emouero, minitetur adificium ruinam. Tuny
- ,,metuens. Nefmanus, ne fi non far ampla prae-

- " ,»mia redderet, id’ eﬂiccrct, eum fic fuftulic.

-

/

!
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(245) Legendum J.o\uf @, quam leEhonem in-
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Mondzar 1bn AmrilKais. — chem cone K

ﬂltult Anufchirwan poft Naémanum fratrem
eius Mondzarum Ibn Amri'lKais. Mater eius

erat a Namaro (245) filio Kafet -oriunda, no- ‘_

mine Ma Alfamai (246). Verum Ma Alfamai ex
tribu Azd, erat Amer Abu Amru fil. Ameri, qui
egreflus erat ex Arabia feiice, vocabatur enim.
MaAlfamai', quoniam, cum  deficerer - pluuia,
opes fuas conflituit loco plumae et vocatus eft-
Maa Samai (aqua, pluum coeli), quoniam ejus

loco opes fuas conftirnit. Filius autem eius vo~ .

catiis eft Amru Mozsikia, quoniam quotidie la-
cerabat duas chlamydes, quas induebat, nec ess
. fecunda vice induebat (247), fibique ignomi-
niofum putabat, fi quis praeter eum iis vteretur, .
Haecce adjicienda. mihi videbantur, vt difcrimem
notaretur, quod eft inter Maa Samdi feminam et
Maa Samai virum. --Mondzar autem Ibn Amri’l -

~ Kais habebat 'yxorem Hend filiam Harefi fil. .

Amru;'-
\fmfcrendae voces | W' sl L:ob; vt fam fufpx,
»Gatus’ eft beatus Rmke in'nota margmah

(247) chcndum fufPICOT LUgmads, quomam reli--
qua tum quae anteced'unt, tum_ quae fequuntur-

“in duali cnuncxata funt, .

N

-
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Amru, Ccndntae Acel Almarar, eadem xlla. de
qua canit, poeta ﬂ243) ‘

Peperit autem Hend tres filios fe inuicem ex-
cipientes, Amru IbaHend , Modarret Albadfché-
rah, er Kabus Fothanh Alaras (tentatio {ponfa-
rum) homo mollis ; tandem Mondzar Ibn Mond-
zar. Et imperauit Mondzar tribui Kais (Ailan
v. tab. geneal) Hirtenfi, donec bello aggrede- ",
retur Harefum Ibn Abifchamar, Gaffanitam. Et
Hares cognomine Alaradfch interemit eum,
Hc]arae. : N

" Mondzar Iom Mondzar Iim Amri’'lKass. Mond-
zarum Ibn Amri’lKais filus Mondzar in imperio
excepit, qui cum exire vindicaturus caedem pa-
tris occifus eft quogue ab Harefo iuxta fontem
Abag. Audiui. etiam \qu'endam narrare, eum
occidiffe Morrah filium Colfumi Thaglabitam.

. Amrsi Ibn Hend. Poftea regnauit Amru
Hend, Modarret A} Hadfcharah (calcator la
dum) diétus propter duritiem, implacabilitatem _
et vinditae ftudium. Diftus eft quoque Mo-
| harrek, .

denfi , Vtex nota margini Oodxcxs Reiskiani ad-
fcripta mtclhgo
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+ harrek, quomam igne combuffit nomgmta ofto..
Daremitas. Et vt jmpleret centenarium nume-
rum, addidit voum ex Baradfchamitis, femi-
namque ex Nahfchaliis. Vnde di€tum cft (fe.

- prouerbialiter ): Mifer hofpes Barad(chamita.’
Nempe quidam eorum (Daremitarum) cafu oc-
ciderat eius filium.~— Erat aequalis Tarafae et
Mothalamafi. Scrxpf'crat de iis ad praefe&um_
fuum in:Bahcram iisque perfuafic, fe illis in lic.
teris, ad pracfeGum datis, ftipendium adfignaffe,
(fcripferat autem de iis occidendis). Mothala-
mas tradidit epiftolam fuam cuidam Hirtenfi, qui
legit eam. Cumque ex eo cognouiflet eius ar-
gumentum conjecit eam in flunium in confinio
Hirtenfi rediitque, et diGum eft (in prougrbio)”
epifiola Mothalamafi. ‘Tarafah autem pertulit epi-
flolam fusm ad’ praefetum perfusfus de argu-
mento, (quod mentitus erat rex) qui mtcrefmt
cum.. Narrauiautem hiftoriam hanc 1~ L1BR O

. DE POET1s cum omnibus cn'cumﬁanms '

Naéman Itn. Mondzer. Eum in imperio fecu-
-tus eft Naéman Ibn Mondzer nepos Amril Kais,
cognomine Abu Kabus, cui res fuit cumm Nabe-
go Dzobjanenfi. Erat au@or Alarain quas in-
unxit fapguine corum, quos occidebat, cum

. N2 ~ equi-
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‘equitaret die lu@us fui. ‘Erat enim ei dxeslu&us}
et hilaritatis, ef occidit Obeidum, filium Ab-
ratz die luftus, qui ueperat ad eum carmine in
 eius laudes compofito, nefciens, illum diem effe
‘diem lutus eius. - Occidebat etism Adiom Ibn
Zaid Abadxtam, poétam, qui erat Aberwizi in-
terpres et fcriba in Arabicis. Hic ¢ Adi), com-
» mendauit Nagmanum (Aberwuo) fuadendoque
id perfecit,_ vt eum facceflorem (in regno Hir-
tenfi) defi ignaret; - quibus dolis ¢tiam obtinuit,

. wieaff ignaret imperium _fratribus’ pofthabitis, -

licet iis deformior effer. Poftea autem Adi ih
eius fufpicionem incidit. Quare infidias ei
ﬁruxlt donec in ‘manus eius veniret, in carce-
rem-eum conjecit, in quo Adt cermins funde-
bat. » Tandem interemtus et. Filius eius Zaid

Ibn Adi gratiam Aberwizi captaulty vt fubfli- |, -

tueretur in locum patris.  Quam ob'rem narra-
uit Zaid 1bn Adi Aberwizo -dé gynaeconmde '

Nagmanis, eiusque pelhcum laudauit pulcnm— :
dinem', merumque elegantiam. F fcnpﬁt
. Aberwiz (ad Na¢ianum) fibique ‘expetiit foro-
rem gt filiam ejus. © Quumgque legiffer Naéman
liteeras: quid, inquit, facier Rex cum mulieri-
bus noftris? Quare difcedit a Maha Afwad.

- Maha gutem {iguificat vaccas; guare difeedit @
N3 o Maha

—
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Maha Afiwad idem eft aca muhenbus Afwad,
quae funt Maha. Arabes enim comparant fe-
minas cum vaccis (249). Male autem interpre-
~ tatus eft Zaid di€tum ecius regi (Perfarum) dixit- |
~ que: Dixit (Nagéman) quare non. vaccas in ma-
trimonium fumit ? Quo audito quaefinit Aber-
wiz Naé¢marum,. fed fugem capeflerat aliquam-
diu. . Poftea vifum eft ei, vlrro redire, venit.
que Crefiphiontem. Et difpofuit Aberwiz o&to
millia feminarum in duo ordines, et cum per ess
transiret, dicebant regi: Quaenam vtilitas effec
(reginoftro, qui nos habet) fi haberet vaccas
Aswadi. “Et'cognouit Naéman, fe non dif-
~ ceffurum b eo. = Poft haec Cosru eum incar- -
cerandum curauit Sabati, et projiciendum pedi-
bus.camelorum, quibus conculcatus periit. De
¢o canit Afcha, vbi mentionem injicit Aberwizi:

Is eft, in cuius domum mgreﬂ'us Na’énian,
, cuius laquearia funt jugula elephann,
© poft arcam velis opertam.

Ajas fil. Kobaitzae. Poﬂea ereptum eft im-
perium (Hirtenfe) familiae Mondzari. * Confti-
tuit enim Cosru Ajafum fil. Kobaitzae Tajitam re-
gem, (qm et reguo pracfuit) per ofto menfes..

- Na Con-
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Concuffa autem eft familia Cofrois et fenfim cons
feta (250). Tandem fuperuenic Islamifinus et
obiit Ajas Ibn Kobaitza Ain Al Thamarae. De
co dixit Zaid Alchail: S

Ejas (251) dominus Ain abeft a loco fuo,
‘omnisqué omnino’ volupras (cum eo)

- deceffit. '

~ RADAFAH

Non contigere plures Arabum excurfiones in
. reges Hu'tenfés, quam a Jarbuitis a Thamimo -
oriundis. Fecerunt randem pacem cum Hirten-
fibus hac conditione vt fibi concederent Rada-
fah, (qua dignitate impetrata) fe intermiffuros -
excurfionts aduerfus Irakae incolas. Radafah
-autem eft dignitas sccumbendi iuxta regem.
Accumbit autem, qui hanc veniam habet (qui

‘ fecundus a rege eft) « dextra eius, et fi bibit

Rex, bibit Radaf ante alios, et fi.in expeditio-
nem egreflus fuerit rex, fedet in loco eius, et
’vices eius gerit, donec redierit, "et- fi excurfio-
nem {ufceperat legio Mondzarx, ncc:pnebat Radaf
quartam (praedae) partem. Dfcharir eorum

mentionem injicit his verbis:
Ny Qlar-

, (251) Locus hxc in mendo j jacet. Optime eum re-
ftiruit jam b. Rm/em: in margine, U”b,

\
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Ogartém prdedée partem accepimus- fui-
thusque fecundi a regibus, et placuxt
equis paftus.

Primus Radaf fuit Athab Tbn Haram Ibn Re- |
bah larbuita. Poft eum filiuseius Auf (Ibn Ath-
ab), deinde filius eius Fezid (Ibn Auf) tempo-
re Mondzari Ibn Maa Samai. Mifit autem
Mondzar Ibn Maa Samai exercitum contra Tar-
buites, cui praefecerat Kabufum et Haffanum
filics fuos, ( Alii Haffanum fratrem ejus dicunt.)
quo iis hanc digniratem eriperet. Et praelium
commiferunt Iarbuirae in confinio paludis Nabs-
thaeorum ( 252), fugaruntMondzari exercitum,

filiosque eius captiuos abduxerunt. Quo facto
mific Mondzar pro iis (redimendis) duo millis
camelorum et confirmauit Iarbuitas in dignitate
fedendi a dextra fug, De hac re gefta canit
“Dfcharir ; '

Venit dies Kabus, non admonuit eum Ma-
— ni. Nos feruorem manifeftauimus, do-
nec fugati funt.

dem legendum videtur [&x‘.«.k.u]

e
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ANIMADVERSIONES
. C R ITICAE

IN
"HAMZAE HISTORIAM REGNI
10KTANIDARVM
AB S :
ALBERTO. SCHVLTENSIO

EDITAM. : \

gina 20. edit. Schult. lin. 20. ait Hamzah: Abd-
fchamfum, id eft, Sabam vixiffe tempore Cai-
kobadi. Id fi verum fuerit, multum decedet anti-
quitari adeo celebratae regni huius Tokmnici. De- .
prehendimus enim kaobadum iftum a Cyro, prx-
mo Perfarum rege, diverfum non effe. Quod' fi ve-
rum fit, neceffe eft inter Ioktanum' et Sabain, quos
inter duos tantum patres” interferunt Arabici feripto-
res, interceffiffe multo plures. At dices: Perficum
regrium a Cyro inflirum durauit annos 207 ex cal-
culo noftrarum chroriologorum ; vipote quod coep- -
. - /o tum



L )
206 APPEDIX. 10. IAC. REISKIIX

tum A. M. 4i78 (ex calculo Petauiano) defiit cum
Dario Codomano A. M. 4385. Illud sutem a Cai-
kobado inftirurum (quod Arabici feriptores claffem -
fecundam regum Perficorum et quidem Caijanico- -
rum appeilant) durauit ex eius gentis traditione 734

- annos vt D'uerseroT tradit p.234. b. ex Leb
Tarik, vel 738 vt ibidem pcrhfbet ex Leb Montacheb
(nam quod ibi exhiber 938 vitium fcriptﬁme eft,
ortum ex folemni et procliui confufione gw fzptem
et g3 nouem, quae duo, fi punéla diacriiicr -k
fuerint, diftingui prorfus nequeunt) aut annos 778
vt Hamzah refert. Verum etiam hoc admiflo tan- .
: quzim vero, nihilominus tamen nen conftabit huic
afferto, \quod Saba fub Caikobado vixerit, fua ratio.
Ineamus modo computum. Non huc referam, quod
Saba dicarur, ab his 120 annos regnafle, ab ilkis, vt
a Guzio 480 et eius filium Homairum 480 vel vt

‘* idem quoque' habet 80, et Cahlanum alterum filium
300. Hae traditiones ab hiftoricis tantum ex lubitu
confiftac funt, et vt conuenire fuo ¢alculo cenfebant,
Taptun Hamzam fequar. Sabae iraque ct Homai-
g0, qui ambo dicuntur admodum fenes deceffiffe,
tribuam annos centum. Porro dicit Hamzah Ho-
mairum inter et Ar Rajefchum quindecim genera-
tiones aut, vt ille ait, patres intercedere. Hi fpa-
tium occupare minus 460 annis. nequeunt, _Caete-
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Forum regum vsque. td'Dzu Habfchanum (qui dici-'

tur fub Dario Codomanno vmﬁ'e) anni , computati
conficiunt fpatium annorum 904. .Hos iam adde

 fuperioribus §60. Habebis annos 1464, altero tan-

to plures, quarn debebant effe, fi Saba fub Caiko-
bado vixiffet, et Caikobad feptem et vlera feculis an-

tiguior Dario Codomano fuiffer. . Alia qt‘zoque'm‘-_

tione poffet huius afferd futilitas ex aetatc-ch]kiﬁe,r

.quae regina Sabaea, Salomenis admiratrix .et vxor
fingitur,” demonftrari, Sed cui bono mamfeﬁum
mendacium operofe arguere?

/ 7 ~

Pag. 22. lin. 1. edit. Schult textus Arabm legcu-'
dum \hbb LML ol Ranonem huius emen-"

dationis Pacxle perfpicient grammaticae Arabicae pau-
lum periti. Res ipfa clamat; _et expreffis clarisque

livteris ita exftant apud Ibh Doraid p.Ms. 36¢.°

£

Q.Lr ,Uu J.)a' (grammaticus) \)"'J:d’ 3\_’
wl% cJ,Ls L-e-.{,-’ d.n;n W\ KIS G

Osf a3V b (um 3o (AT ot

» t).b\h‘” ‘JJ_L (=0 Hacc non licet commode

latine efferre fed debent natipa fua lingua exhiberi

et legi, quia neque profunt Arabice non intelligenti-
bus neque ab iis poffunt capi. — Deinde verfio
_cl. Visi fic reconcinnanda,  Namgue dicunt T}
: C (forma
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( forma Hamzath) quia’ ;m"imus tuawa (forma vl
timac Ie) lapideo opere (vel caemento ) incruffauit .

(et docuit incruftare) puteos aquatorios. (Qua re
faBtum eft, vt tales putei diutius perflarent neque
. collaberentur, quum putei non incruftati caemente-
rio 6p_ere breui poft obrut fublabentibus terreis pa-
rietibus opplerentur et obliterarentur). Vtigitar (fic
ratiocinatur grammaticus) Thai, vox Hamzara, for-
riata fuit a UJ_L Thawa, verbo vltimae Ie, fic
etiam Saba poruit iufto titulo Hamza inftrui, quam-
uis a ¢ qaw Saba verbo vitimae Ie deriuetur.

. Eadem p.22: lin. 7. dcbuerﬁt(yc legi et ‘exhi-
beri pro ¢4}f, quamuis non dubitem (}f in Codice
. Leidenfe fuiffe a Celeberrimo Viré repgrrum. In
cute illum Cedicem noui. Q&euum tamen hunc
eius librum neque defcripfi, neque contuli cum im-
preflo, quia de fide fummi Viri ad editionem adhi-
bita nullus dubitabam. Senfus autem verus ex ea
emendatione emergit hic, qui in celeberrimni Schul-
tenfii verfione p. 23. 1. 9. nullus eft. Nam pro verbis
¢ius latinis — Net tamen integrum lemanae regnum
obtinuerunt iterum —  reponenda funt haecce: Nec.
tamen corum regnum vitra et .extra A4 Iemanam " (vel
- Arabiam felicom ) e protmdzt fed eius prouinciae
rerminis mclufum manfit,- donec pq/i elapfas aliquot:

attates
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"astates tandem rerum potxtw SJuit Al ‘Hares" Ar Ra- _
jefth. ~— Intclhgo quidem, quid nmpofucm cele-
berrimo Viro, Prifium, quod non animaduerteret
fcribae errorem, qui praepofitionem Q:" Ad male
-pro ¢ A pofuerat. Deinde quod A=y deri-
uarit a vctbo o\_c rediit, quafi foret lcgéndum

o..a..: ndut quqm legcndum fmﬂ'et C;.ao..; trans-
éit, averbo viimae Vau — wmon tranfiit corum
regnim ab (vel ex) dllmana. Senfus, quern de-
" dit CL Schulcenfius cum toto narrationis nexu pugnar,
vtleBori facile conftabit, fi vltenus l:gendo conti-

nuare velit, -

Locum p. 27. lin'g. etiam non refte cepit

‘el Vir. Debueérat eum fic interpretari. - Faftum

nempe, quum in AlCorano memorarentur expedx-

- tiones Alézandri M. 1mmed1ate_poﬂ: memoratas ex-

peditiones Dzi’l Carnain, id eft Schameri, ve, qui

fub initia Islamismi vixerunt, hiftoriarum auftores

errorem circa hunc tiulum Dzil Carnsin: commi-

fer_int:"et eum ;npplicucriht) poftremum nominato,
quum debuiffent applicare primum nomingto. .

I ‘ Eadem:
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Eadem pag. 23. lin. i9. 'pa'ﬂus‘ eft a vito -
Codicis/ﬁbi'imponi. Vertit enim: Narvant hunc
_Tobbaum poft reliquas  fuas expeditioues in oriente
Jubjugaffe prouincias /Chora_/bnde. Sed fic debue-
vat: Hune ajunt {m'mum Suiffe fic diffum Tobbaum,
et in argumentum, quo derﬁorg/lrmt, quam longin-
quas fufieperit expeditiones bellicas, allegant, gquod
falla in Orientem excurfione prouinsias Chorafanae
Jubegerit. IDccepit Clarifl. Virum, quda'credebat
u\-—&—) legendum, prima littera Fataham, id cﬂ:
: pqﬂ Sed legendum eft Q_a..» prima Dham-
ma, i. . Iongmqmta:. Ad verbum foret: Eff de
, long"inquitat;;. expeditionum  eius, - quod excurrit in
Orientem fubalfum etc. —  Sed verba quoque Ara-
bica manca funt et fic debent fuppleri: {93
?j\L:':_» c.,x_;.; () 3".3” &3 (-5
éon‘(_ir'rnat hancl emendationem linea quarta p. 28. \'
Neque quenquam curbare  debes quod  exftat

, pag- 30.

N [ ]
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pag. :30. lin. 10: vel pag. 31, lin. 12.  Difficultas ,
tllius eft moment,  Alios fequitur aulfores.
Locum peg. 28. lin. 6. feqq. CL Schultentius .
jta reddit,’ vt feriptor fibi ipfi contradicat. Me:
Tius rédderecur: Du. Habfehan ﬁ‘ﬁ;g Abrani regna-
bat tempore Dara, filii Dara, fili Bahaman (id
Darii, Tor@ Cadomanni, fifi ’Dar'ii,- forte nothi,’ o
Silii Bahamani , id ot Artaxerxis. Longixﬁani) e
" poft eum aliquamdiu , in. tfm’uerﬁ;’m 70. annos:
Hie eff ille, qui Tasmitas et Dfthadifitas in Al
Temama contriuit; idgue antequam AIExaﬁ;jer rerum
potiretur." Nimirum hae 'gmt\e:, atque aliae, nu-
mero in uniuerfum [eptem obtinuerant Oma;;ﬂm,
'Bah;'ain et - Jemanam Rrouincié; _ Vnaquaeque
gmiiam earum haud minor crjat,' quam Rabiah vel '
Modhar [ wibus Ismadliticae]. .Septem illa? genh:
erant | Aai , Sémmi, | Sohar, Wabar, Tasm et
| 02 N bfchadi:.
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" Dfehadis. Quingue primo lé:o nominatac prorj'w et
sbsque reliGo vefligio variis cajibn'q. & poenis a Dao
inflilis perierant.  Toomitarum &8 Dfchadifitarm
reliquine z;':quc Dau Habfthani tmpora.pcrd:rm

 ant. Hafue reliquiai exflirpauit iam ‘nofier kic Dz
Hatfean, | '

Pag. 30. 8. Immanis eft Hamzae 'ﬁupqr et
auschronismus, quod eundem’ Kotzali, quem p. 36.
‘Fairuzo aequalem dicit, Alexandri M. tempeftate
v:nﬂ'c affirmar.  Adeo caccutiunt ifki l-'mmines et
. unqua:.n in tencbris palpant in fuis antiquitatibus.
Sed forte cum vmbra pugnamus et rcprehenf ione.
. dlgmor eft librarius eius (qui focda foae i Jgnorannae
documenm quam plumna in Codice Lexéenfe edit),

Forte ‘“,.:a.: pto\r:a-idedn, qmeﬁ:ﬁlmsC&- |
ngnse, - ‘

Eadens
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" Badem pag. lin. 9. legendum eft Tobba filis .
Abrani nepos Abi Maleci , Sfilis .Sjamaﬁ' ‘T}errgz;li.- '

Eadem pag- 30. linea quarta et quinta a fine - . |

verba Arabica manca funt quo fa&t_xm vt launa
quoque euaferint - obfcura et ‘male cohaerentia,
Arabica fic legenda funt:_ KgJ.Ln e J\-%s
OGS (Y pse et
C o W O e o
— Y g JLI_J Et hic eorum
Enfus: Quemadmod:;m in Perfia exflitere reges ,' digti
"Regu provingiarum (aut mationim 'Perficarum)
pdrtia_dérium, illiet 1-1b illis oriundi, quos paffim in-
Slituit, Alexander Magnus : fic etiam fuerunt in Ara;’
bia felici tales reguls trafluum et familiarum partzmo |
larium, quorum, vnicusque titulus. erat Kail et ,Dau-
fa3. Et quemadmodum‘ Ardefihir (vel Artaxerxes

,cize. anno P. Chr. N. 220) ‘exflirpauit regulos iflos

03  Pafe
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Perficos, fic etiam regulos Arabiae felicis Kail et Dau-
raz appellatos exfiirpaffe fertur dfad. — Quid

- fit de voce Dauraz nefcio, et aliis eonjiciendum at-
que 'examinaxidn'm relinqt.m. -

‘.

Pag. 32. lin. 22. poft vocem J\\_;._b’ infe-

rcnda eft vox (p—s—a-l, quac excidit. Legi in
libro quodam de libris hzjlonarum Arabiae felicis.

In cad. peg. lin. 24. lege &—=—ta—3} pro
3 ”. ' — .

Eiusdem pag. 32. lin. penult. pro voce o=t
Jilius legendum eft (o3} pater. Aut vera non funt, |

quae traduntur p. 34. lin. 14.

Pag. 38. lin. 6. pro u.f"'"’ legcndum eft
u}s._v....
EJuSd P 38. lm 18, prom lcgendum

Pag.
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* Pag. 40. lin. 5. i:m voce &la leg‘cn&'un‘x,aut o
Sl=ce aut &lm '
Pag. 42. .lin. 31. pro baduja forte Zaduja?a ¥
.iegem.ium Pocockius fpecim. Hift. Ar\ P- 74 ha-
'bet N_,d' ; ' - o . '

Pag. 44. lln 13. ‘pro Q,..m.g.x." ijta lc-
géndum l‘,_w.ﬂ Adrfﬁta, vt -alibi.

' *M#M%WM

A DDEND A

. Ad pag. 8. §.3. Confqratur Pdcocxlvs, i

in Carmen Tograi nd_ finem, — SozomENY
hifforia uclg/iéﬂica 1ib. VI. c. 385 p. 760. ’ed: Valeﬂ‘.
Poftquam . Moawiam (Mauz) Arabum reginam
Romanos bello vicifle narrauerat, addit Sozomehus:
Tavra'ds mMas Ty 1’135 wpogomouwwv Ei6 ETH
VUD QT OpNpLOVEVOUTT. Napa Js Toig Sapaxnmois sv

gamcgsq'tv. N

Ad



© 216 ~ ADDENDA.
Ad pag; 22.-not. 17. adda\mr Woop's Ver-
» fuch iiber das drigiMI G'cmzde: Homers pag.
27x.feqq. '
Ad-pag. 23. med. Adi ELMacin: ﬁgﬂonam

Saramp 18. et AsvirEDin apud Hottmgb
vum in Bibl. Orent. p. 106.
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